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MEMORANDUM TA' SPJEGAZZJONI

1. SFOND TAL-PROPOSTA
1.1. Prezentazzjoni generali

L-ewwel paragrafu tal-Artikolu 67(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
jistipula li, I-Unjoni tikkonsisti fi spazju ta' liberta, sigurta u gustizzja b'rispett ghad-drittijiet
fundamentali u s-sistemi legali u t-tradizzjonijiet differenti tal-Istati Membri. Il-Paragrafu 4 ta' dan
l1-Artikolu jipprovdi li 1-Unjoni ghandha tiffacilita l-ac¢ess ghall-gustizzja, b'mod partikolari
permezz tal-principju tar-rikonoxximent reciproku ta' dec¢izjonijiet gudizzjarji u extragudizzjarji fi
kwistjonijiet ¢ivili. L-Artikolu 81 tal-istess Trattat isemmi specifikament il-mizuri li ghandhom I-
ghan li jizguraw "ir-rikonoxximent reciproku bejn Stati Membri u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet
fkazijiet gudizzjarji u extragudizzjarji" kif ukoll "il-kompatibbilta tar-regoli applikabbli fl-Istati
Membri dwar il-kunflitt tal-ligijiet u tal-gurizdizzjoni". Fuq din il-bazi, diga gew adottati diversi
strumenti, b'mod partikolari r-Regolament (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta' Novembru 2003 dwar il-
gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u
kwistjonijiet ta' responsabbilta tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000. L-
ebda minnhom, madankollu, ma jkopri r-regimi tal-proprjeta matrimonjali.

L-adozzjoni ta' legizlazzjoni Ewropea dwar ir-regimi tal-proprjeta matrimonjali diga kienet tinsab
fost il-prijoritajiet tal-Pjan ta' Azzjoni ta' Vjenna fl-1998. Il-Programm dwar ir-rikonoxximent
reCiproku ta' decizjonijiet fil-qasam ¢ivili u kummer¢jali adottat mill-Kunsill fit-
30 ta' Novembru 2000' kien jistipula l-istabbiliment ta' strument dwar il-gurizdizzjoni, ir-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet fir-rigward tar-"regimi matrimonjali u I-
konsegwenzi tas-separazzjoni ta' koppji mhux mizzewga fuq il-proprjeta". Il-programm tal-Aja’,
adottat mill-Kunsill Ewropew fl-4 u 1-5 ta' Novembru 2004, 1i stabbilixxa, bhala I-ewwel prijorita
tieghu, l-implimentazzjoni tal-Programm ta' rikonoxximent re¢iproku u stieden lill-Kummissjoni
biex tipprezenta Green Paper dwar "il-kunflitti tal-ligijiet fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta
matrimonjali, inkluza b'mod partikolari 1-kwistjoni tal-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent rec¢iproku",
u kien enfasizza I-htiega li sal-2011 jigi adottat strument f'dan il-qasam.

[1-Programm ta' Stokkolma, adottat fil-11 ta' Dicembru 2009 mill-Kunsill Ewropew, isemmi wkoll
li r-rikonoxximent re¢iproku ghandu jkun mifrux fuq ir-regimi tal-proprjeta matrimonjali kif ukoll
fuq il-konsegwenzi tas-separazzjoni ta' koppji mhux mizzewga fuq il-proprjeta.

Fir-"Rapport tal-2010 dwar i¢-Cittadinanza tal-UE: Inzarmaw l-ostakoli ghad-drittijiet ta¢-¢ittadini
tal-UE", adottat fis-27 ta' Ottubru 2010°, il-Kummissjoni identifikat I-incertezza fir-rigward tad-
drittijiet tal-proprjeta ta' koppji internazzjonali bhala wahda mill-ostakoli prin¢ipali 1i ghadhom
jaffac¢jaw ic¢-c¢ittadini tal-UE fil-hajja taghhom ta' kuljum meta jezercitaw id-drittijiet moghtija
lilhom mill-UE lil hinn mill-fruntieri nazzjonali taghhom. Ghalhekk, bhala mezz biex tirranga din
is-sitwazzjoni, il-Kummissjoni habbret l-adozzjoni, fis-sena 2011, ta' proposta ta' strument
legizlattiv li jippermetti lill-koppji internazzjonali (konjugi jew shab irregistrati) 1i jsiru jafu aktar
facilment liema qrati huma kompetenti u liema legizlazzjoni ghandha tapplika ghad-drittijiet
taghhom fuq il-proprjeta.

: GUL 12, 15.1.2001, p. 1.
2 GU L 53, 3.3.2005, p. 1.
3 COM (2010) 603.
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Fis-16 ta' Marzu 2011, il-Kummissjoni adottat proposta’ ghal Regolament tal-Kunsill dwar il-
gurizdizzjoni, il-1igi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' de¢izjonijiet fi kwistjonijiet
fir-rigward tar-regimi tal-proprjetd matrimonjali u proposta’ ghal Regolament tal-Kunsill dwar il-
gurizdizzjoni, il-1igi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' de¢izjonijiet fi kwistjonijiet
tal-effetti patrimonjali ta' shubijiet registrati®.

Il-bazi guridika ghar-Regolamenti tal-Kunsill proposti hija 1-Artikolu 81(3) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Il-proposti kienu jirrigwardaw il-kooperazzjoni gudizzjarja
f'materji ¢ivili u koprew "aspetti relatati mal-ligi tal-familja". Skont din il-bazi guridika 1-Kunsill
jadotta mizuri billi jagixxi b'mod unanimu wara li jikkonsulta I-Parlament Ewropew. I1-Parlament
Ewropew ta I-opinjoni tieghu fI-10 ta' Settembru 2013’

[l-proposti tal-Kummissjoni kienu diskussi fil-Grupp ta' Hidma tal-Kunsill dwar Kwisjonijiet tal-
Ligi Civili (Regimi tal-proprjetd matrimonjali u l-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati) sal-
ahhar tal-2014. F'Dicembru 2014, il-Kunsill iddecieda 1i jaghti perjodu ta' riflessjoni lil dawk -
Istati Membri 1i komplew ikollhom diffikultajiet; dan il-perjodu ma ghandux idum, madankollu,
ghal izjed minn sena. Fil-laqgha tieghu tat-3 ta' Dicembru 2015, il-Kunsill ikkonkluda li ma setghet
tintlahaq 1-ebda unanimita ghall-adozzjoni tal-proposti ghar-regolament dwar ir-regimi tal-proprjeta
matrimonjali u l-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati u li ghalhekk l-ghanijiet tal-
kooperazzjoni f'dan il-qasam ma setghux jinkisbu f'perjodu ragonevoli ta' Zmien mill-Unjoni
kollha. Il1-Kunsill innota wkoll 1i diversi Stati Membri kienu lesti jikkunsidraw b'mod pozittiv li
jistabbilixxu kooperazzjoni msahha dwar kwistjonijiet koperti mill-proposti.

Minn Di¢embru 2015 sa Frar 2016, 17-il Stat Membru® indirizzaw talba lill-Kummissjoni li tindika
li xtaqu jistabbilixxu kooperazzjoni msahha bejniethom fil-qasam tar-regimi matrimonjali tal-
koppji internazzjonali u, specifikament, tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali u 1-gurizdizzjoni, il-
ligi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-rigward tal-effetti
patrimonjali tas-shubijiet registrati, u talbu I-Kummissjoni tressaq proposta lill-Kunsill dwar dan.

[l-proposta ghal Dec¢izjoni tal-Kunsill li tawtorizza kooperazzjoni msahha fil-qasam tal-
gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' dec¢izjonijiet fir-rigward tar-
regimi matrimonjali tal-koppji internazzjonali, kopriet kemm kwistjonijiet tar-regimi tal-proprjeta
matrimonjali kif ukoll tal-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati; din il-proposta ghal
Regolament tal-Kunsill dwar ir-regimi tal-proprjeta matrimonjali u l-proposta parallela ghal
Regolament tal-Kunsill dwar 1-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati, li t-tnejn jimplimentaw il-
kooperazzjoni msahha u kienu adottati mill-Kummissjoni fl-istess zmien, huma t-twegiba tal-
Kummissjoni ghat-talba minn 17-il Stat Membru (minn hawn 'il quddiem imsejha 1-"Istati Membri
parte¢ipanti"). Il-proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill fiha valutazzjoni dettaljata tal-kundizzjonijiet

4 COM (2011) 126.
> COM (2011) 127.

Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka mehmuz mat-Trattati, id-Danimarka ma
haditx sehem fl-adozzjoni tar-Regolament propost u mhix marbuta bih u langas mhi soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu. Skont l-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda anness
mat-Trattati, I-Irlanda u r-Renju Unit ma avzawx bix-xewqa taghhom li jippartec¢ipaw fl-adozzjoni u 1-
applikazzjoni tar-Regolament propost.

7 A7-0253/2013.
L-Izvezja, il-Belgju, il-Gre¢ja, il-Kroazja, is-Slovenja, Spanja, Franza, il-Portugall, 1-Italja, Malta, il-
Lussemburgu, il-Germanja, ir-Repubblika Ceka, in-Netherlands, 1-Awstrija u 1-Finlandja.
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guridi¢i i jirregolaw, u l-adattezza ta', l-introduzzjoni ta' kooperazzjoni msahha fil-qasam tal-
gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' dec¢izjonijiet fir-rigward tar-
regimi matrimonjali tal-koppji internazzjonali, li tkopri kemm kwistjonijiet tar-regimi tal-proprjeta
matrimonjali kif ukoll tal-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati.

1.2. Ragunijiet u ghanijiet tal-proposta

Iktar mobilita tal-persuni fi hdan Zona minghajr fruntieri interni twassal ghal Zieda sinifikanti fl-
unjoni bejn ¢ittadini ta' Stati Membri differenti u ghal prezenza ta' dawn il-koppji fi Stat Membru li
ma jkunux ¢ittadini tieghu jew li jakkwistaw beni li jkunu jinsabu fuq it-territorju ta' diversi Stati
Membri. Studju mwettaq mill-konsorzju ASSER-UCL f1-2003° hareg l-importanza tal-fenomenu
tal-koppji transnazzjonali fi hdan 1-Unjoni, u d-diffikultajiet prattici u guridi¢i 1i jkollhom
jiffaccaw, kemm fil-gestjoni ta' kuljum tal-beni tal-koppja kif ukoll meta jasal il-mument tal-
kondivizjoni taghhom, li tirrizulta mis-separazzjoni tal-koppja jew mill-mewt ta' wiehed mill-
membri taghha. Dawn id-diffikultajiet spiss huma marbuta mad-divergenzi kbar li jkun hemm fir-
regoli applikabbli, kemm fid-dritt sostantiv kif ukoll fid-dritt internazzjonali privat, li jirregolaw I-
kwistjoni tal-effetti taz-zwigijiet fuq il-proprjeta.

Minhabba l-karatteristi¢i distintivi taz-zwieg u s-shubijiet registrati u l-konsegwenzi guridici
differenti ta' dawn il-forom ta' unjoni, il-Kummissjoni qieghda tipprezenta zewg proposti separati
ghal Regolamenti: wiehed relatat mal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' dec¢izjonijiet fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali u l-iehor relatat mal-
gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-rigward tal-
effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati. Dawn iz-zewg proposti huma I-mizuri li jimplimentaw
il-kooperazzjoni msahha stabbilita fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent
u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-rigward tar-regimi matrimonjali tal-koppji internazzjonali, li
jkopru kemm kwistjonijiet tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali kif ukoll tal-effetti patrimonjali tas-
shubijiet registrati.

L-iskop ta' din il-proposta ghandha 1-ghan li tapplika qafas guridiku ¢ar fi hdan 1-Unjoni Ewropea,
li jkopri d-determinazzjoni tal-gurizdizzjoni u I-ligi applikabbli fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta
matrimonjali, u li tiffacilita ¢-¢irkolazzjoni ta' decizjonijiet u ta' strumenti dwar din il-kwistjoni
bejn I-Istati Membri.

2. IR-RIZULTAT TAL-KONSULTAZZJONIJIET — VALUTAZZJONI TAL-IMPATT

Qabel it-thejjija tal-proposta tal-Kummissjoni tal-2011, twettqet konsultazzjoni wiesgha mal-Istati
Membri, ma' istituzzjonijiet ohra tal-Unjoni u mal-pubbliku. B'segwitu ghall-istudju li sar f1-2003,
il-Kummissjoni ppubblikat Green Paper fis-17 ta' Lulju 2006 dwar il-kunflitti tal-ligijiet fir-rigward
tar-regimi tal-proprjetd matrimonjali, inkluza l-kwistjoni tal-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent
reciproku'®, u nediet firxa wiesgha ta' konsultazzjonijiet dwar is-suggett. Il-Kummissjoni waqgfet
grupp ta' esperti maghruf bhala PRM/III ghat-thejjija tal-proposta. Dan il-grupp kien maghmul
minn membri minn professjonijiet differenti kkoncernati li jirrapprezentaw id-diversi tradizzjonijiet
guridici Ewropej u ltaga' hames darbiet bejn 1-2008 u 1-2010. Fit-28 ta' Settembru 2009, il-
Kummissjoni organizzat ukoll smigh pubbliku li kien jinvolvi mijiet ta' partecipanti. Id-dibattiti
kkonfermaw il-htiega ta' strument tal-UE ghar-regimi tal-proprjetd matrimonjali 1i jkopri b'mod

i Study in comparative law on the rules governing conflicts of jurisdiction and laws on matrimonial property

regimes and the implementation for property issues of the separation of unmarried
couples in the Member States, il-Konsorzju ASSER-UCL.
Ara:http://europa.eu.int/comm/justice_home/doc_centre/civil/studies/doc_civil_studies_en.htm.

10 COM(2006) 400.
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partikolari 1-1igi applikabbli, il-gurizdizzjoni, ir-rikonoxximent u I-ezekuzzjoni ta' dec¢izjonijiet. Fit-
23 ta' Marzu 2010, giet organizzata wkoll laqgha flimkien mal-esperti nazzjonali, sabiex jigu
diskussi I-punti generali tal-proposta li kienet qieghda tigi mhejjija. Fl-ahhar nett, il-Kummissjoni
wettqet valutazzjoni tal-impatt, komuni ghall-proposti ta' Regolamenti dwar ir-regimi tal-proprjeta
matrimonjali u l-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati rispettivament.

Iz-zewg proposti godda dwar ir-regimi tal-proprjetd matrimonjali u l-effetti patrimonjali tas-
shubijiet registrati rispettivament fihom soluzzjonijiet familjari ghal dawk ipprezentati fil-proposti
tal-2011 b'kunsiderazzjoni tad-diskussjonijiet li twettqu fil-Kunsill u 1-Parlament Ewropew sal-
ahhar tal-2015.

3. L-ASPETTI LEGALI TAL-PROPOSTA
3.1. Bazi legali

Il-bazi legali ta' din il-proposta hija 1-Artikolu 81(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea 1i jaghti lill-Kunsill il-kompetenza 1i jadotta mizuri dwar il-ligi tal-familja
b'implikazzjonijiet transfruntieri permezz ta' unanimita wara li jikkonsulta mal-Parlament
Ewropew.

Il-kwistjoni tar-regimi tal-proprjetd matrimonjali tiddependi fuq l-ezistenza ta' relazzjonijiet tal-
familja bejn l-individwi kkon¢ernati. Ir-regimi tal-proprjeta matrimonjali huma marbutin mill-vi¢in
maz-zwieg ghalhekk, anke jekk jikkonc¢ernaw ir-relazzjonijiet patrimonjali ta' bejn il-konjugi kif
ukoll ta' bejn il-konjugi u terzi persuni, dawn iridu jigu kkunsidrati bhala parti mil-ligi tal-familja.
Dan ikun jezisti biss permezz taz-zwieg u ma jibgax jezisti aktar max-xoljiment tieghu (minhabba
divorzju jew separazzjoni legali tal-koppja jew il-mewt ta' wieched mill-konjugi).

L-ghan tal-proposta huwa li tistabbilixxi gabra kompluta ta' regoli ta' dritt internazzjonali privat li
japplikaw fir-rigward tar-regimi tal-proprjetd matrimonjali. Ghalhekk, il-proposta tittratta I-
gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet li jittiechdu fir-
rigward tar-regimi matrimonjali. Ir-regoli li jinsabu f'din il-proposta jigu involuti biss
f'sitwazzjonijiet ta' natura transnazzjonali. Ghaldaqstant ir-rekwizit transkonfinali previst fl-
Artikolu 81(3) tat-Trattat hu sodisfatt. [l-proposta tikkonc¢erna biss il-konsegwenzi tal-proprjeta taz-
zwieg u ma taghtix definizzjoni tal-istituzzjoni taz-zwieg lanqas ma timponi r-rikonoxximent ta'
zwieg fi Stat Membru iehor.

3.2. Il-prin¢ipju ta' sussidjarjeta

L-ghanijiet ta' din il-proposta jistghu biss jintlahqu permezz tal-adozzjoni ta' regoli komuni fir-
rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali, li jridu jkunu identi¢i fl-Istati Membri partecipanti
kollha sabiex jizguraw i¢-Certezza legali u I-prevedibbilta ghac¢-cittadini. Azzjoni unilaterali mill-
Istati Membri ghalhekk tmur kontra dan l-ghan. F'dan il-qasam, kienu saru zewg konvenzjonijiet
internazzjonali tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, jigifieri 1-Konvenzjoni
tas-17 ta' Lulju 1905 1i tikkoncerna I-kunflitti tal-ligijiet fir-rigward tal-effetti matrimonjali fuq il-
proprjeta u d-dmirijiet tal-konjugi fir-relazzjonijiet personali taghhom u fuq il-beni taghhom bhala
konjugi, u 1-Konvenzjoni tal-14 ta'" Marzu 1978 dwar il-ligi applikabbli ghar-regimi tal-proprjeta
matrimonjali. Izda dawn gew ratifikati biss minn tliet Stati Membri u mhumiex iwasslu ghas-
soluzzjonijiet mistennija biex jigi affrontat id-daqgs tal-problemi kkunsidrati minn din il-proposta,
kif gie zvelat kemm mill-valutazzjoni tal-impatt kif ukoll mill-konsultazzjonijiet pubbli¢i. In-natura
u d-dags tal-problemi li qeghdin jiffac¢jaw ic¢-cCittadini tal-Unjoni jfissru li I-ghanijiet tal-proposta
jistghu jintlahqu biss fil-livell tal-Unjoni.
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3.3. Il-principju ta' proporzjonalita

Il-proposta tirrispetta I-prin¢ipju ta' proporzjonalita fis-sens li hi strettament limitata ghal dak 1i hu
mehtieg biex jintlahqu 1-ghanijiet taghha. Din ma tippruvax tarmonizza 1-ligijiet sostantivi tal-Istati
Membri li jikkon¢ernaw ir-regimi ta' proprjeta matrimonjali u lanqas ma tolqot l-aspetti fiskali tax-
xoljiment tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali tal-Istati Membri. Il-proposta mhi sejra tinvolvi 1-
ebda piz finanzjarju jew amministrattiv fuq i¢-¢ittadini u sejra twassal biss ghal piz Zejjed limitat
hafna fuq l-awtoritajiet nazzjonali kkonc¢ernati.

34. L-impatt fuq id-drittijiet fundamentali

B'konformita mal-Istrategija ghall-implimentazzjoni effettiva tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
mill-Unjoni Ewropea'', il-Kummissjoni zgurat li I-proposta hija konformi mad-drittijiet stabbiliti
fil-Karta.

Hija ma taffettwax id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-hajja tal-familja u d-dritt ghaz-zwieg u
t-twaqqif ta' familja skont il-ligijiet nazzjonali previsti rispettivament mill-Artikoli 7 u 9 tal-Karta.

Id-dritt ghall-proprjeta, kopert mill-Artikolu 17 tal-Karta, huwa msahhah. Il-prevedibbilta fir-
rigward tal-ligi applikabbli ghall-beni kollha tal-koppja fil-fatt sejra tippermetti lill-konjugi li
jgawdu b'mod aktar effettiv mid-dritt taghhom fuq il-proprjeta.

[I-Kummissjoni vverifikat ukoll 1i I-proposta tikkonforma mal-Artikolu 9 tal-Karta dwar id-dritt
ghaz-zwieg u t-twaqqif ta' familja skont il-ligijiet nazzjonali, u mal-Artikolu 21 tal-Karta, li
jipprojbixxi kull tip ta' diskriminazzjoni.

Fl-ahhar, id-dispozizzjonijiet proposti sejrin itejbu l-access tac-cittadini ghall-gustizzja fl-UE u
b'mod partikolari, tal-koppji mizzewga. Huma jiffacilitaw l-implimentazzjoni tal-Artikolu 47 tal-
Karta, li jiggarantixxi d-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process imparzjali. Permezz ta' kriterji
oggettivi li jiddeterminaw il-qorti kompetenti, geghdin jigu evitati I-pro¢eduri paralleli kif ukoll 1-
urgenza mill-parti l-aktar attiva biex il-kaz jingieb quddiem il-qorti.

3.5. L-ghazla ta' strument

Il-htiega ta' certezza legali u ta' prevedibbilta tirrikjedi regoli ¢ari u uniformi, u ghalhekk timponi I-
forma ta' regolament. Ir-regoli proposti fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u ¢-
¢irkolazzjoni libera ta' decizjonijiet huma dettaljati u precizi u ma jirrikjedu l-ebda traspozizzjoni
fil-ligi nazzjonali. L-ghanijiet ta' Certezza u ta' prevedibbilta legali sejrin jigu milquta jekk I-Istati
Membri jkollhom margni ta' diskrezzjoni fl-implimentazzjoni tar-regoli.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI, SIMPLIFIKAZZJONI U KONSISTENZA MAL-POLITIKI L-
OHRAJN TAL-UNJONI

4.1. Impatt fuq il-bagit
Din il-proposta mhi sejra jkollha I-ebda effett fuq il-bagit tal-Unjoni.

4.2. Is-Simplifikazzjoni

L-armonizzazzjoni tar-regoli dwar il-gurizdizzjoni sejra tissemplifika b'mod konsiderevoli I-
proceduri billi tippermetti li, skont regoli komuni, tigi stabbilita I-qorti kompetenti biex tittratta
kwistjoni dwar regim tal-proprjeta matrimonjali. Permezz tal-estensjoni tal-gurizdizzjoni tal-qrati li

" Komunikazzjoni mill-Kummissjoni, COM(2010) 573 tad-19.10.2010.
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quddiemhom tkun giet ipprezentata pro¢edura ta' divorzju, separazzjoni legali, annullament taz-
zwieg jew ta' successjoni wara l-mewt ta' wiehed mill-konjugi, bl-applikazzjoni tal-legizlazzjoni
ezistenti tal-UE, i¢-¢ittadini sejrin ikunu jistghu jressqu 1-kaz quddiem Il-istess qorti biex tittratta I-
aspetti kollha tas-sitwazzjoni taghhom.

L-armonizzazzjoni tar-regoli dwar il-kunflitti tal-ligijiet sejra tissemplifika b'mod konsiderevoli I-
proc¢eduri billi tistabbilixxi liema hi 1-ligi applikabbli fuq il-bazi ta' sett wiehed ta' regoli li
jissostitwixxu r-regoli nazzjonali differenti dwar il-kunflitti tal-ligijiet fl-Istati Membri partecipanti.

Fl-ahhar, ir-regoli proposti dwar ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' de¢izjonijiet gudizzjarji sejrin
jiffacilitaw il-moviment tac-¢ittadini bejn 1-Istati Membri.

4.3. Il-konsistenza ma' politiki ohrajn tal-Unjoni

Din il-proposta tidhol fil-qafas tal-ezer¢izzju mniedi mill-Kummissjoni bil-ghan li jigu eliminati 1-
ostakoli li jkollhom jiffac¢jaw ic-cCittadini tal-Unjoni wagqt li jkunu qeghdin jezercitaw id-drittijiet
moghtija lilhom mill-UE fil-hajja taghhom ta' kuljum, hekk kif indikat fir-Rapport tal-2010 dwar
i¢-Cittadinanza tal-Unjoni, imsemmi qabel.

5. KUMMENTI DWAR L-ARTIKOLI
5.1. Kapitolu I: Kamp ta' applikazzjoni u definizzjonijiet
Artikolu 1

Il-kuncett ta' "regim tal-proprjeta matrimonjali" ghandu jigi interpretat b'mod awtonomu u ghandu
jkopri l-aspetti relatati mal-gestjoni ta' kuljum tal-beni tal-konjugi, kif ukoll dawk marbuta max-
xoljiment tar-regim taghhom, minhabba s-separazzjoni tal-koppja jew minhabba l-mewt ta' wiched
mill-konjugi.

Sabiex jigu stabbiliti I-ogsma milquta mill-istrument futur, jagbel li tigi mfassla lista ezawrjenti tal-
kwistjonijiet li ghandhom ikunu eskluzi mir-Regolament. B'hekk, 1-ogsma 1i diga huma ttrattati
mir-regolamenti ezistenti tal-Unjoni, bhall-obbligi ta' manteniment'?, specjalment bejn il-konjugi, u
|-kwistjonijiet relatati mad-dritt tas-successjoni', jkunu eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan
ir-Regolament.

Ir-Regolament ma jaffettwax l-ezistenza jew il-validita ta' zwieg taht il-ligi nazzjonali jew ir-
rikonoxximent fi Stat Membru wiehed ta' zwieg konkluz fi Stat Membru iehor. Dan ma jaffettwax
ukoll kwistjonijiet ta' sigurta soc¢jali jew l-intitolament ghad-drittijiet ghall-pensjoni fil-kaz ta'
divorzju.

Ir-Regolament ma jikkonc¢ernax in-natura tad-drittijiet in rem fuq il-beni, il-klassifikazzjoni tal-beni
u tad-drittijiet, jew id-determinazzjoni tal-prerogattivi tad-detentur ta' drittijiet bhal dawn.

Huma eskluzi wkoll mill-kamp ta' applikazzjoni tar-Regolament, ir-rekwiziti ghal registrazzjoni fir-
registru tal-proprjetd immobbli u l-effetti ta' registrazzjoni jew tan-nuqqas ta' registrazzjoni f'dan ir-
registru.

Artikolu 3
12 Irregolati mir-Regolament (KE) Nru 4/2009 (GU L 7, 10.1.2009, p. 1).
1 Irregolati mir-Regolament (UE) Nru 650/2012 (GU L 201, 27.7.2012, p. 107).
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Ghall-finijiet ta' konsistenza u sabiex jigu ffacilitati 1-komprensjoni u l-applikazzjoni uniformi,
uhud mid-definizzjonijiet uzati f'dan ir-Regolament huma kondivizi ma' strumenti ohra tal-Unjoni
li huma attwalment applikabbli.

Id-definizzjoni proposta ta' "qorti" tinkorpora l-awtoritajiet u l-professjonijiet legali (bhal nutari) 1i
jezercitaw funzjonijiet gudizzjarji jew jagixxu b'delega ta' setgha mill-qorti, sabiex id-dec¢izjonijiet
taghhom jigu ttrattati bhala decizjonijiet gudizzjarji, f'dak li jikkonc¢erna I-metodi taghhom ta'
rikonoxximent u ta' ezekuzzjoni fi Stat Membru differenti minn dak li fih ikunu gew stabbiliti.

5.2. Kapitolu IT: Gurizdizzjoni

Il-pro¢eduri gudizzjarji relatati mar-regimi tal-proprjeta matrimonjali, generalment jikkoncernaw
ix-xoljiment tal-beni li jirrizulta mit-tmiem il-hajja tal-koppja, minhabba I-mewt ta' wiehed mill-
konjugi jew minhabba d-divorzju, is-separazzjoni legali jew l-annullament taz-zwieg.

L-ghan ta' dan ir-Regolament huwa b'mod partikolari li jippermetti li ¢-¢ittadini jkollhom il-
pro¢edimenti differenti konnessi taghhom ittrattati mill-qrati tal-istess Stat Membru. Sabiex dan
ikun jista' jsehh, ir-Regolament ghandu jizgura li r-regoli dwar id-determinazzjoni tal-gurizdizzjoni
tal-qrati mitluba li jittrattaw l-aspetti patrimonjali li jirrizultaw minn unjoni, ikunu armonizzati
mar-regoli i diga jezistu fi strumenti ohrajn tal-Unjoni u, b'mod partikolari, li jikkonc¢entraw il-
gurizdizzjoni fuq ir-regim tal-proprjeta matrimonjali fi Stat Membru li 1-qrati tieghu qeghdin
jittrattaw is-successjoni ta' wiehed/wahda mill-konjugi jew id-divorzju, is-separazzjoni jew I-
annullament taz-zwieg.

Artikolu 4

Biex ikun zgurat, f'kaz ta' mewt ta' wiehed mill-konjugi, li I-qorti invokata tkun tista' tittratta s-
successjoni tal-konjugi decedut(a) fl-istess hin li tittratta x-xoljiment tar-regim tal-proprjeta
matrimonjali tieghu/taghha, dan I-Artikolu jistipula li I-qorti kompetenti ghas-su¢éessjoni, skont ir-
regoli previsti mir-Regolament (UE) Nru 650/2012, ikollha wkoll gurizdizzjoni biex tiddeciedi
dwar ix-xoljiment tar-regim tal-proprjeta matrimonjali marbut mas-succ¢essjoni.

Artikolu 5

Bl-istess mod, il-qorti kompetenti biex tittratta d-divorzju, is-separazzjoni legali jew l-annullament
taz-zwieg skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 2201/2003, tkun tista' tiddeciedi,
ficerti kazijiet jekk il-konjugi jagblu, dwar ix-xoljiment tar-regim tal-proprjeta matrimonjali li
jirrizulta mid-divorzju, is-separazzjoni legali jew l-annullament taz-zwieg.

Artikoli 6 u 7

L-Artikolu 6 jistipula regoli li jirregolaw il-gurizdizzjoni li japplikaw meta kwistjonijiet, tar-regim
tal-proprjeta matrimonjali ma jkunux marbuta mal-proc¢eduri tas-successjoni jew tad-divorzju, is-
separazzjoni legali jew l-annullament taz-zwieg (perezempju, meta I-konjugi jridu jbiddlu r-regim
tal-proprjeta matrimonjali taghhom). Permezz ta' lista tal-kriterji ta' konnessjoni, elenkati b'mod
gerarkiku, jigi ddeterminat 1-Istat Membru 1i 1-grati tieghu jkollhom il-kompetenza biex jittrattaw
dawn il-pro¢eduri relatati mar-regim tal-proprjeta matrimonjali.

[l-kriterji proposti jinkludu r-residenza abitwali komuni tal-konjugi, l-ahhar residenza abitwali
komuni jekk wiehed/wahda mill-konjugi ikun ghadu joqghod fiha jew ir-residenza abitwali tal-
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konvenut; kriterji tassew mifruxa li spiss jikkorrispondu mal-post fejn ikunu jinsabu I-beni tal-
konjugi. Kriterju finali huwa n-nazzjonalita komuni tal-konjugi.

F'kazijiet bhal dawn, sabiex jittejbu I-prevedibbilta u I-liberta tal-ghazla tal-konjugi, 1-Artikolu 7
jippermetti wkoll 1i 1-konjugi jagblu li I-grati li ghandhom jittrattaw kwistjonijiet dwar ir-regim tal-
proprjeta matrimonjali taghhom ghandhom ikunu I-qrati tal-Istat Membru li 1-ligi tieghu tapplika
ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali jew il-qrati tal-Istat Membru fejn iz-zwieg jigi ¢celebrat.

Artikolu 9

B'mod eccezzjonali, il-qorti ta' Stat Membru li ghandha gurizdizzjoni tista' tirrifjuta tali
gurizdizzjoni jekk il-1igi nazzjonali tal-Istat Membru taghha ma tirrikonoxxix iz-zwieg inkwistjoni.
Sabiex il-konjugi jizguraw l-access taghhom ghall-gustizzja f'kazijiet bhal dawn, il-konjugi jistghu
jagblu li I-grati tal-Istat Membru li I-ligi tieghu tapplika ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali jew
il-grati tal-Istat Membru fejn iz-zwieg jigi ¢celebrat sejrin jiddeciedu dwar il-proceduri. Inkella, il-
kriterji stabbiliti mill-Artikolu 6 jiddeterminaw 1-Istat Membru li I-qrati tieghu ghandhom
jiddeciedu dwar il-kwistjoni.

Artikolu 10

Fejn l-ebda Stat Membru m'ghandu gurizdizzjoni fl-applikazzjoni tal-artikoli precedenti, dan I-
artikolu jizgura l-a¢¢ess ghall-gustizzja ghall-konjugi u l-partijiet terzi interessati quddiem il-qrati
tal-Istat Membri li fih wiehed jew iz-zewg konjugi ghandhom proprjeta immobbli. F'dawn il-
kazijiet, il-qrati jiddeciedu biss fir-rigward tal-proprjeta immobbli li tinsab f'dak I-Istat Membru.

5.3. Kapitolu III: Ligi Applikabbli
Artikolu 20

I1-ligi li tapplika ghal kwistjonijiet tar-regim tal-proprjeta matrimonjali tista' tkun il-ligi ta' Stat
Membru jew il-ligi ta' Stat mhux Membru.

Artikolu 21

L-ghazla proposta fir-Regolament hija dik ta' skema unika: il-proprjeta kollha tal-konjugi,
irrispettivament min-natura taghha (mobbli jew immobbli) u I-post, tkun soggetta ghall-istess ligi,
jigifieri I-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali.

[l-proprjeta immobbli tokkupa pozizzjoni partikolari fil-patrimonju tal-koppji, u wahda mill-
opzjonijiet possibbli kienet tkun 1i din tista' tigi sottomessa ghal-ligi tal-Istat li tkun tinsab fih (/ex
situs), u dan ifisser 1i tigi awtorizzata tip ta' "frammentazzjoni" ("dépecage") tal-ligi li tapplika
ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali tal-koppja. Madankollu, din is-soluzzjoni tidher li qieghda
tohloq xi diffikultajiet, b'mod partikolari fil-mument tax-xoljiment tar-regim tal-proprjeta
matrimonjali, fis-sens li din gieghda twassal ghall-interruzzjoni ftit li xejn mixtieqa fl-unita tar-
regim matrimonjali (dan filwaqt li l-obbligazzjonijiet sejrin jibqghu unitarji), u ghall-applikazzjoni
ta' ligijiet distinti ghal tipi differenti ta' beni li jiffurmaw ir-regim tal-proprjeta matrimonjali. Barra
minn hekk, ir-Regolament jistipula li I-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali, kemm jekk tkun
maghzula mill-konjugi, jew fin-nuqqas ta' ghazla bhal din, jekk tigi stabbilita mid-dispozizzjonijiet
l-ohra, sejra tigi applikata ghall-beni kollha tal-konjugi, kemm ghall-proprjeta mobbli kif ukoll
immobbli, ikun xi jkun il-post fejn din tinsab.

Artikolu 22
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Matul il-konsultazzjonijiet li saru, intlahaq kunsens wiesa' favur I-ghoti ta' certa liberta lill-partijiet
fl-ghazla tal-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali sabiex il-konjugi ikunu jistghu
jimmaniggjaw facilment il-proprjeta taghhom. Din il-possibbilta ghandha tkun irregolata sabiex jigi
evitat i ssir ghazla ta' ligi li ftit li xejn ikollha x'tagsam mas-sitwazzjoni reali jew mal-passat tal-
koppja: il-ligi maghzula ghandha, ghalhekk, tigi bbazata fuq il-ligi tar-residenza abitwali jew tac-
¢ittadinanza tal-konjugi jew tal-koppja li tkun sejra tizzewweg jew wiehed/wahda minnhom.

Minbarra l-possibbilta li tippermetti li 1-ghazla tal-ligi applikabbli ssir mill-konjugi waqt iz-zwieg,
dan 1-Artikolu jawtorizza wkoll li din 1-ghazla ssir iktar tard. Bl-istess mod, il-konjugi li jkunu
ghazlu I-ligi applikabbli matul iz-zwieg taghhom, jistghu sussegwentement jiddeciedu li jbiddlu din
il-1igi, u li jaghzlu ohra minflokha. Jekk il-konjugi jiddeciedu li jbiddlu 1-1igi li tapplika ghar-regim
matrimonjali taghhom, dawn jistghu jaghzlu biss wahda mil-ligijiet li setghu jaghzlu meta zzewgu.

Il-bidla tal-ligi applikabbli tista' biss issir fuq xewqa tal-konjugi. Id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament ma jipprovdux bidla awtomatika tal-ligi applikabbli minghajr ma jkunu esprimew ix-
xewqa taghhom il-partijiet fir-rigward jew minghajr ma jkunu gew informati dwarha sabiex ma
tinholoq I-ebda incertezza legali.

Barra minn hekk, sabiex jigi evitat li I-bidla tal-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta
matrimonjali jkollha effetti mhux mixtieqa fuq il-konjugi, din il-bidla ghandha tkun effettiva biss
fil-futur, sakemm il-konjugi ma jiddec¢idux li tali bidla ghandha tkun wahda ta' natura retroattiva.

Huwa assigurat il-harsien tad-drittijiet ta' terzi persuni f'kaz 1i I-modifika tal-ligi applikabbli ghar-
regim tal-proprjetda matrimonjali tal-koppja tolqot b'mod negattiv l-interessi taghhom: ir-
Regolament jistipula 1i l-effetti ta' bidla retroattiva tal-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta
matrimonjali ma tistax taffettwa hazin id-drittijiet ta' partijiet terzi.

Artikoli 23 -25

Dawn id-dispozizzjonijiet jistabbilixxu regoli dwar il-pro¢eduri 1i jridu jigu segwiti mill-konjugi
biex jaghzlu l-ligi applikabbli u biex jagblu dwar ir-regim tal-proprjeta matrimonjali permezz ta'
ftehim dwar ir-regim matrimonjali.

Artikolu 26

Meta l-konjugi ma jaghzlux il-ligi li tapplika ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali taghhom, huwa
importanti li jigu previsti regoli komuni ghall-Istati Membri partecipanti li permezz taghhom tkun
tista' tigi stabbilita liema ligi hija applikabbli fejn ma titwettaqx ghazla mill-konjugi. Permezz ta'
lista ta' elementi oggettivi ta' konnessjoni li japplikaw b'mod gerarkiku, ikun possibbli 1i tigi
identifikata 1-1igi 1i ghandha tigi applikata, biex b'hekk ikun hemm garanzija ta' ¢erta prevedibbilta
kemm ghall-konjugi kif ukoll ghal terzi persuni. Dawn il-kriterji jlagqghu flimkien ir-realta tal-
hajja tal-koppja, b'mod partikolari f'dak li ghandu x'jagsam mal-iffissar tal-ewwel residenza
abitwali komuni, u l-htiega li tkun tista' tigi ddeterminata fac¢ilment il-ligi applikabbli ghar-regim
tal-proprjeta matrimonjali taghhom. Madankollu, b'mod ec¢¢ezzjonali, wiehed mill-konjugi jista'
jistagsi lil qorti li 1-ligi applikabbli ghandha tkun il-ligi tal-Istat fejn il-konjugi kellhom I-ahhar
residenza abitwali komuni taghhom.

Artikoli 27 u 28

Ir-Regolament jelenka whud mill-kwistjonijiet li jkunu rregolati mil-ligi i tapplika ghar-regim tal-
proprjeta matrimonjali. Tali kwistjonijiet jinkludu x-xoljiment tal-proprjeta kif ukoll I-effetti tar-
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regim tal-proprjeta matrimonjali fuq ir-relazzjoni bejn wiehed mill-konjugi u parti terza.
Madankollu, sabiex jigu protetti d-drittijiet ta' partijiet terzi, ir-Regolament jistipula li wiehed mill-
konjugi ma jistax jinvoka I-ligi applikabbli kontra parti terza ftilwim sakemm il-parti terza ma
kinitx taf jew suppost kienet taf il-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali. Ir-Regolament
jispecifika 1-kazijiet 1i fihom jitqies 1i l-parti terza kienet taf jew suppost kienet taf il-ligi
applikabbli li tikkontrolla r-regim tal-proprjeta matrimonjali.

Artikolu 30

Sabiex tqis ir-regoli nazzjonali dwar il-harsien tad-dar taz-zwieg, din id-dispozizzjoni tippermetti
lill-Istati Membri 1i jwarrbu l-applikazzjoni ta' ligi barranija, waqt 1i jiffavorixxu I-ligi taghhom
stess. Ghaldagstant, sabiex jizgura l-harsien tad-dar taz-zwieg, 1-Istat Membru li fit-territorju tieghu
tinsab din id-dar, ikun jista' jimponi r-regoli tieghu stess ghall-harsien tad-dar taz-zwieg. F'kazijiet
eccezzjonali, dan I-Istat Membru jkun jista' japplika l-ligi tieghu stess ghal kwalunkwe persuna li
tghix fuq it-territorju tieghu, bi "preferenza" ghal-ligi 1i tigi applikata normalment jew tal-ftehim
taz-zwieg li jkun gie konkluz fi Stat Membru iehor.

5.4. Kapitolu IV: Rikonoxximent, ezekutorjeta u ezekuzzjoni

Ir-Regolament propost jipprovdi ghac-cirkolazzjoni libera ta' decizjonijiet, ta' atti awtenti¢i u ta'
soluzzjonijiet bil-qorti fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali. B'hekk, dan johloq
rikonoxximent re¢iproku, imsejjes fuq il-fidu¢ja reciproka li tirrizulta mill-integrazzjoni tal-Istati
Membri fi hdan I-Unjoni.

Din i¢-¢irkolazzjoni libera ssehh permezz ta' procedura uniformi ghar-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' decizjonijiet, ta' atti awtenti¢i u ta' tranzazzjonijiet gudizzjarji li jkunu joriginaw
minn Stati Membri ohrajn. Din il-proc¢edura tissostitwixxi l-proceduri nazzjonali 1i geghdin fis-sehh
bhalissa f'diversi Stati Membri. Ir-ragunijiet ghan-nuqqgas ta' rikonoxximent jew ghar-rifjut ta'
ezekuzzjoni huma armonizzati wkoll flivell tal-Unjoni u gew imnaqqgsa ghall-minimu mehtieg.
Dawn jissostitwixxu r-ragunijiet varji u li ta' spiss ikunu usa', attwalment ezistenti flivell
nazzjonali.

Decizjonijiet

Ir-regoli proposti, relatati mar-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' de¢izjonijiet, huma allinjati ma'
dawk fir-Regolament Nru 650/2012 dwar is-su¢cessjoni. Ghaldagstant, huma jinkludu referenza
ghall-procedura tal-exequatur stabbilita f'dak ir-Regolament. Dan ifisser li kull decizjoni ta' Stat
Membru tkun rikonoxxuta fi Stati Membri ohrajn minghajr kwalunkwe procedura specjali u li,
sabiex jiksbu l-ezekuzzjoni ta' dec¢izjoni fi Stat Membru iehor, ir-rikorrenti jkollhom isegwu
procedura uniformi fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni li tippermettilhom jiksbu dikjarazzjoni ta'
ezekutorjetd. Il-procedura hija unilaterali u fl-ewwel stadju tillimita ruhha ghall-verifika tad-
dokumenti. Huwa biss fi stadju ulterjuri, jekk il-konvenut ikun oggezzjona, li I-imhallef jipprocedi
bl-analizi tar-ragunijiet possibbli ta' rifjut. Dawn ir-ragunijiet jassiguraw harsien xieraq tad-drittijiet
tal-konvenuti.

Dawn ir-regoli jirrapprezentaw avvanz sinifikanti f'dan il-qasam meta mqgabbla mas-sitwazzjoni
kurrenti. Fil-fatt, attwalment, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' de¢izjonijiet huma rregolati mil-
ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri jew minn ftehimiet bilaterali konkluzi bejn uhud mill-Istati
Membri. Ghaldagstant, kemm il-pro¢eduri li ghandhom jigu segwiti, kif ukoll id-dokumenti
mehtiega ghall-kisba tad-dikjarazzjoni ta' ezekutorjetd u r-ragunijiet li ghalihom id-dec¢izjonijiet
barranin qeghdin jigu michuda, ivarjaw skont I-Istati Membri kkonc¢ernati.
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Kif gie specifikat aktar 'il fug, dan ir-Regolament jikkostitwixxi l-ewwel mizura mehuda fil-qasam
tar-regimi tal-proprjetd matrimonjali u jikkonc¢erna I-ligi tal-familja (ara l-punt 3.1). Minhabba dan
il-kuntest specifiku, ic¢-¢irkolazzjoni libera ta' dec¢izjonijiet hija soggetta ghall-procedura tal-
exequatur. Madanakollu, it-tnehhija tal-proc¢eduri intermedji (exequatur), bhal foqsma ohrajn, tista'
tigi kkunsidrata fi stadju ulterjuri, wara l-evalwazzjoni tal-applikazzjoni tar-regoli 1i jinsabu f'dan
ir-Regolament u l-izvilupp tal-kooperazzjoni gudizzjarja fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta
matrimonjali u ta' ogsma ohrajn relatati, b'mod partikolari, ir-Regolament Brussell ITa'*.

L-atti tal-awtoritajiet 1i jezercitaw is-setgha taghhom b'delega fkonformita mad-definizzjoni ta'
qorti prevista fl-Artikolu 3 ta' dan ir-Regolament, sejrin jitqiesu bhala dec¢izjonijiet tal-qorti u
b'hekk sejrin ikunu koperti mid-dispozizzjonijiet ta' rikonoxximent u ta' ezekuzzjoni previsti minn
dan il-Kapitolu.

Atti awtentici

Minhabba I-importanza prattika tal-atti awtentici fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali u
bil-ghan li tigi Zgurata l-konsistenza ta' dan ir-Regolament mal-atti I-ohrajn tal-Unjoni, dan ir-
Regolament ghandu jizgura l-a¢éettazzjoni li tippermetti ¢-¢irkolazzjoni libera taghhom.

Din l-ac¢¢ettazzjoni tfisser 1i huma jgawdu mill-istess valur probatorju fir-rigward tal-kontenut tal-
att u I-fatti li jkunu mnizzla fih, mill-istess prezunzjoni ta' awtenti¢ita u min-natura ta' ezekutorjeta
li jkollhom fil-pajjiz ta' origini taghhom.

2016/0059 (CNS)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-KUNSILL

dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u I-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fi
kwistjonijiet ta' regimi tal-proprjeta matrimonjali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari, I-
Artikolu 81(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Parlament Ewropew'”,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew'®,

1 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru2201/2003 tas-27 ta' Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u r1-
rikonoxximent u l-infurzar ta' sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta' responsabbilita tal-
genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000, (GU L 338, 23.12.2003).

12 Gucl...[..L.p.[...]

GUCl[..., [...],p- [---]
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Filwaqt 1i jagixxi fkonformita ma' pro¢edura legizlattiva specjali,

Billi:

(1)

(2)

€)

(4)

()

(6)

(7)

L-Unjoni Ewropea inkarigat ruhha bl-ghan li Zzomm u tizviluppa Zona ta' liberta, ta' sigurta
u gustizzja li fiha I-moviment hieles tal-persuni jkun zgurat. Sabiex tali spazju jigi stabbilit
gradwalment, 1-Unjoni ghandha tadotta mizuri relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja fi
kwistjonijiet ¢ivili li ghandhom implikazzjonijiet transfruntieri, partikolarment meta
mehtiega ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

Skont il-punt (c) tal-Artikolu 81(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
tali mizuri jistghu jinkludu mizuri mmirati biex jizguraw il-kompatibbilta tar-regoli
applikabbli fl-Istati Membri fil-qasam tal-kunflitti tal-ligijiet u tal-gurizdizzjoni.

Wagqt il-laggha tieghu f'Tampere fil-15 u s-16 ta' Ottubru 1999, il-Kunsill Ewropew approva
l-prin¢ipju tar-rikonoxximent re¢iproku tas-sentenzi u ta' decizjonijiet ohrajn ta' awtoritajiet
gudizzjarji bhala s-sisien tal-kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet ¢ivili u stieden lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni sabiex jadottaw programm ta' mizuri sabiex jigi implimentat dan
il-principju.

Programm ta' mizuri ghall-implimentazzjoni tal-principju ta' rikonoxximent re¢iproku tad-
decizjonijiet fil-qasam c¢ivili u f'dak kummer¢jali'’, komuni ghall-Kummissjoni u ghall-
Kunsill, gie adottat fit-30 ta' Novembru 2000. Dak il-programm jidentifika 1-mizuri dwar I-
armonizzazzjoni tar-regoli ta' kunflitti ta' ligijiet bhala mizuri li jiffacilitaw ir-
rikonoxximent reciproku tad-decizjonijiet u jipprevedi t-thejjija ta' strument fil-qasam tar-
regimi tal-proprjeta matrimonjali.

[1-Kunsill Ewropew, waqt il-laqgha tieghu li saret fi Brussell fl-4 u 1-5 ta' Novembru 2004,
adotta programm gdid, imsejjah "IlI-Programm tal-Aja: it-tishih tal-liberta, is-sigurta u I-
gustizzja fl-Unjoni Ewropea"'*. F'dan il-programm, il-Kunsill stieden lill-Kummissjoni biex
tipprezenta Green Paper dwar il-kunflitti tal-ligijiet fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta
matrimonjali, inkluzi I-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent rec¢iproku. Dan il-programm
enfasizza wkoll il-htiega ghall-adozzjoni ta' strument f'dan il-qasam.

Fis-17 ta' Lulju 2006, il-Kummissjoni adottat Green Paper dwar il-kunflitti tal-ligijiet fir-
rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali, inkluzi kwistjonijiet ta' gurizdizzjoni u
rikonoxximent reciproku'®. Din il-Green Paper nediet konsultazzjoni wiesgha dwar id-
diffikultajiet kollha li jkollhom jiffac¢aw il-koppji fkuntest Ewropew fil-waqt tax-xoljiment
tal-patrimonju komuni taghhom u dwar il-mezzi legali li jistghu jsolvuhom.

Fil-laqgha tieghu fi Brussell fI-10 u I-11 ta' Dicembru 2009 1-Kunsill Ewropew adotta
programm pluriennali gdid imsejjah "II-Programm ta' Stokkolma — Ewropa miftuha u
sigura ghas-servizz u l-protezzjoni ta¢-cittadini"*. F'dak il-programm il-Kunsill Ewropew
qies li r-rikonoxximent re¢iproku ghandu jigi estiz ghal ogsma li ghadhom mhumiex
koperti, izda li huma essenzjali ghall-hajja ta' kuljum, perezempju, id-drittijiet tar-regim
matrimonjali, filwaqt 1i qies is-sistemi legali tal-Istati Membri, inkluz l-ordni pubbliku
(ordre public), u t-tradizzjonijiet nazzjonali f'dan il-qasam.

GU C 12, 15.1.2001, p. 1.
GU L 53, 3.3.2005, p. 1.
COM(2006) 400.

GU C 115, 4.5.2010, p. 1.
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Fir-"Rapport tal-2010 dwar i¢-Cittadinanza tal-UE: Inzarmaw l-ostakoli ghad-drittijiet ta¢-
¢ittadini tal-UE", adottat fis-27 ta' Ottubru 2010*', il-Kummissjoni habbret l-adozzjoni ta'
proposta ta' strument legizlattiv li jippermetti t-tnehhija tal-ostakoli ghall-moviment liberu
tal-persuni u b'mod partikolari tad-diffikultajiet li jiltaqghu maghhom il-koppji fil-gestjoni
tal-beni jew wagqt il-kondivizjoni taghhom.

Fis-16 ta' Marzu 2011, il-Kummissjoni adottat proposta** ghal Regolament tal-Kunsill dwar
il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-
rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali u proposta™ ghal Regolament tal-Kunsill dwar
il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-
rigward tal-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati.

Fil-laqgha tieghu tat-3 ta' Dicembru 2015, il-Kunsill ikkonkluda li ma setghet tintlahaq I-
ebda unanimita ghall-adozzjoni tal-proposti ghar-regolamenti dwar ir-regimi tal-proprjeta
matrimonjali u l-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati u li ghalhekk l-ghanijiet tal-
kooperazzjoni f'dan il-qasam ma setghux jinkisbu fperjodu ragonevoli ta' zmien mill-
Unjoni kollha.

Minn Di¢embru 2015 sa Frar 2016, 1-1zvezja, il-Belgju, il-Gre¢ja, il-Kroazja, is-Slovenja,
Spanja, Franza, il-Portugall, I-Italja, Malta, il-Lussemburgu, il-Germanja, ir-Repubblika
Ceka, in-Netherlands, 1-Awstrija, il-Bulgarija u I-Finlandja indirizzaw talbiet lill-
Kummissjoni li jindikaw li xtaqu jistabbilixxu kooperazzjoni msahha bejniethom fil-qasam
tar-regimi matrimonjali tal-koppji internazzjonali u, specifikament, tal- gurizdizzjoni, il-ligi
applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-rigward tar-regimi tal-
proprjeta matrimonjali u I-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-rigward tal-effetti patrimonjali tas-shubijiet registrati, u
talbu I-Kummissjoni tressaq proposta lill-Kunsill dwar dan.

Fil[...], il-Kunsill adotta d-Dec¢izjoni [...] li tawtorizza l-kooperazzjoni msahha stabbilita
fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta'
decizjonijiet fir-rigward tar-regimi matrimonjali tal-koppji internazzjonali, li jkopru kemm
kwistjonijiet tar-regimi tal-proprjetda matrimonjali kif ukoll tal-effetti patrimonjali tas-
shubijiet registrati.

Skont 1-Artikolu 328(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta tkun
qieghda tigi stabbilita kooperazzjoni msahha, din ghandha tkun miftuha ghall-Istati Membri
kollha, soggett ghall-konformita ma' kwalunkwe kondizzjoni ta' partec¢ipazzjoni stabbilita
bid-decizjoni ta' awtorizzazzjoni. Hija ghandha tkun ukoll miftuha ghalihom fi kwalunkwe
mument iehor, soggett ghal konformitd mal-atti diga adottati f'dak il-qafas, flimkien ma'
dawk il-kondizzjonijiet. Il-Kummissjoni u I-Istati Membri partecipanti f'kooperazzjoni
msahha ghandhom jizguraw li jippromwovu l-parte¢ipazzjoni mill-akbar ghadd possibbli ta'
Stati Membri. Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament biss
fl-Istati Membri partecipanti skont it-Trattati.

Skont 1-Artikolu 81 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dan ir-
Regolament ghandu japplika fil-kuntest tar-regimi tal-proprjetda matrimonjali li ghandhom
implikazzjonijiet transfruntieri.
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Bl-ghan li tigi zgurata ¢-Certezza legali tal-koppji mizzewga f'dak 1i ghandu x'jagsam mal-
beni taghhom u li tinghatalhom certa prevedibbilta, jehtieg li I-gabra ta' regoli applikabbli
ghar-regimi matrimonjali tigi koperta minn strument wiehed.

Sabiex jintlahqu dawk I-ghanijiet, dan ir-Regolament ghandu jigbor flimkien id-
dispozizzjonijiet dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent, jew, skont il-
kaz, l-accettazzjoni, l-ezekutorjeta u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet, l-atti awtenti¢i u s-
soluzzjonijiet bil-qorti.

1 ng

Dan ir-Regolament ma jkoprix il-kuncett ta' "zZwieg"; definit mil-ligijiet nazzjonali tal-Istati
Membri.

Il-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament ghandu jigi estiz fuq il-kwistjonijiet ¢ivili
kollha relatati mar-regimi tal-proprjeta matrimonjali, li jikkon¢ernaw kemm il-gestjoni ta'
kuljum tal-beni tal-konjugi kif ukoll ix-xoljiment tar-regim, li jkun jirrizulta b'mod
partikolari mis-separazzjoni tal-koppja jew mill-mewt ta' wiehed mill-konjugi. Ghall-finijiet
ta' dan ir-Regolament, it-terminu "regim tal-proprjeta matrimonjali" ghandu jkun interpretat
b'mod awtonomu u ghandu jinkludi mhux biss regoli li minnhom jistghu jidderogaw il-
konjugi izda wkoll kull regola fakultattiva li 1-konjugi jistghu jagblu dwarha skont il-ligi
applikabbli, kif ukoll kull regola prestabbilita tal-ligi applikabbli. Dan ma jinkludix biss
arrangamenti ta' beni previsti specifikament u esklussivament minn certi sistemi legali
nazzjonali fil-kaz taz-zwieg, izda wkoll kull relazzjoni dwar beni, bejn il-konjugi u r-
relazzjonijiet taghhom ma' partijiet terzi, li jirrizultaw direttament mir-relazzjoni
matrimonjali, jew ix-xoljiment taghhom.

Ghal ragunijiet ta' carezza, ghadd ta' kwistjonijiet 1i jistghu jitqiesu li ghandhom rabta ma'
kwistjonijiet ta' regim tal-proprjeta matrimonjali ghandhom jigu espli¢itament eskluzi mill-
kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Ghaldagstant, dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal kwistjonijiet ta' kapacita legali
generali tal-konjugi; madankollu, din I-eskluzjoni ma ghandhiex tkopri s-setghat u d-
drittijiet specifici tal-konjugi jew ta' wiehed minnhom fir-rigward ta' beni, jew bejniethom
jew fir-rigward ta' partijiet terzi, ghaliex dawn is-setghat u d-drittijiet ghandhom jaqghu taht
il-kamp ta' applikazzjoni tar-Regolament.

Dan ma ghandux japplika ghal kwistjonijiet ohra preliminari bhall-ezistenza, il-validita jew
ir-rikonoxximent ta' zwieg, li jkomplu jkunu koperti mil-ligi nazzjonali tal-Istati Membri,
inkluzi r-regoli taghhom tad-dritt internazzjonali privata.

Minhabba li 1-obbligi tal-manteniment bejn il-konjugi huma rregolati mir-Regolament (KE)
Nru 4/2009 tat-18 ta' Dicembru 2008 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-dec¢izjonijiet u l-kooperazzjoni fi kwistjonijiet relatati
ma' obbligi ta' manteniment**, ghandhom ikunu eskluzi wkoll mill-kamp ta' applikazzjoni ta'
dan ir-Regolament, bhalma ghandhom jigu eskluzi kwistjonijiet relatati mas-su¢éessjoni tal-
patrimonju ta' wiehed mill-konjugi li jkun miet koperti mir-Regolament (UE) Nru 650/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet u tal-atti awtenti¢i fil-qasam tas-
sucéessjonijiet u dwar il-holgien ta' Certifikat Ewropew tas-Sucéessjoni .

Kwistjonijiet ta' intitolament ghal trasferiment jew aggustament bejn konjugi tad-drittijiet
ghall-pensjoni tal-irtirar jew ta' dizabilita, irrispettivament min-natura taghhom, akkumulati
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matul iz-zwieg u li ma ggenerawx dhul ta' pensjoni matul iz-zwieg huma kwistjonijiet li
ghandhom jibqghu eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament,
b'kunsiderazzjoni tas-sistemi specifici li jezistu fl-Istati Membri. Madankollu, tali ezenzjoni
ghandha tibga' interpretata b'mod strett. Ghalhekk, dan ir-Regolament ghandu jirregola
b'mod partikolari 1-kwistjoni ta' klassifikazzjoni tal-assi tal-pensjoni, l-ammonti 1i diga
thallsu lil wiehed mill-konjugi matul iz-zwieg, u l-kumpens possibbli li jinghata fil-kaz ta'
pensjoni sottoskritta b'beni komuni.

Dan ir-Regolament ghandu jippermetti 1-holqgien jew it-trasferiment li jirrizulta mir-regim
tal-proprjeta matrimonjali ta' dritt fil-proprjeta immobbli jew mobbli kif previst fil-ligi
applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali. Madankollu dan ma ghandux jaffettwa I-
ghadd limitat ("numerus clausus") tad-drittijiet in rem maghrufa fid-dritt nazzjonali ta' xi
Stati Membri. Stat Membru ma ghandux jintalab jirrikonoxxi dritt in rem relatat ma'
proprjeta li tinsab f'dak I-Istat Membru jekk id-dritt in rem ikkoncernat ma jkunx maghruf
fil-ligi tieghu.

Madankollu, biex il-konjugi jithallew igawdu fi Stat Membru iehor id-drittijiet li nholqu jew
gew trasferiti lilhom bhala rizultat tar-regim tal-proprjeta matrimonjali, dan ir-Regolament
ghandu jipprevedi l-adattament ta' dritt in rem mhux maghruf ghall-eqreb dritt in rem
ekwivalenti skont il-ligi ta' dak I-Istat Membru Il-iehor. Fil-kuntest ta' tali adattament
ghandhom jitqiesu l-ghanijiet u l-interessi mwettqin bid-dritt in rem specifiku u l-effetti
marbutin mieghu. Ghall-finijiet li jigi ddeterminat l-eqreb dritt nazzjonali ekwivalenti, 1-
awtoritajiet jew il-persuni kompetenti tal-Istat li 1-ligi tieghu tkun applikata ghar-regim tal-
proprjeta matrimonjali jistghu jigu kkuntattjati biex tinkiseb aktar informazzjoni dwar in-
natura u l-effetti tad-dritt. Ghal dak il-ghan, jistghu jintuzaw in-netwerks ezistenti fil-qasam
tal-kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet ¢ivili u kummercjali kif ukoll kwalunkwe
mezz disponibbli iehor li jiffacilita I-fehim tal-ligi barranija.

L-adattament ta' drittijiet in rem mhux maghrufa kif ipprovdut b'mod espli¢itu f'dan ir-
Regolament ma ghandux jipprekludi forom ohrajn ta' adattament fil-kuntest tal-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Ir-rekwiziti ghar-registrazzjoni f'registru ta' dritt fi proprjeta immobbli jew mobbli
ghandhom jigu eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament. Ghalhekk
ghandha tkun il-ligi tal-Istat Membru li fih jinzamm ir-registru (ghal proprjeta immobbli, il-
lex rei sitae) li tiddetermina taht liema kondizzjonijiet legali u kif ghandha ssir ir-
registrazzjoni u liema awtoritajiet, bhal registri tal-artijiet jew in-nutara, huma responsabbli
li jivverifikaw li jigu sodisfatti r-rekwiziti kollha u li d-dokumentazzjoni pprezentata jew
stabbilita tkun bizzejjed jew li jkun fiha l-informazzjoni necessarja. B'mod partikolari, 1-
awtoritajiet jistghu jikkontrollaw li d-dritt ta' konjugi ghall-proprjeta msemmi fid-dokument
ipprezentat ghar-registrazzjoni ikun dritt 1i jkun irregistrat bhala tali fir-registru jew li huwa
muri mod iehor skont il-1igi tal-Istat Membru li fih jinzamm ir-registru. Sabiex ma jigux
irduppjati dokumenti, l-awtoritajiet tar-registrazzjoni ghandhom jacéettaw tali dokumenti
mfasslin fi Stat Membru iehor mill-awtoritajiet kompetenti li ¢-¢irkolazzjoni taghhom hija
stipulata f'dan ir-Regolament. Dan ma ghandux jipprekludi lill-awtoritajiet involuti fir-
registrazzjoni milli jitolbu lill-persuna 1i tkun qieghda tapplika ghar-registrazzjoni biex
tipprovdi tali informazzjoni addizzjonali jew tipprezenta tali dokumenti addizzjonali kif
mehtieg skont il-ligi tal-Istat Membru li fih jinzamm ir-registru, perezempju, informazzjoni
jew dokumenti relatati mal-hlas ta' dhul. L-awtorita kompetenti tista' tindika lill-persuna li
tkun qieghda tapplika ghar-registrazzjoni kif tista' tigi pprovduta l-informazzjoni jew id-
dokumenti niegsa.
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L-effetti tar-registrar ta' dritt f'registru ghandhom wkoll jigu eskluzi mill-kamp ta'
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament. Ghalhekk ghandha tkun il-ligi tal-Istat Membru li fih
jinzamm ir-registru li tiddetermina jekk fil-fatt ir-registrar huwiex, perezempju, dikjaratorju
jew kostituttiv. B'hekk, fejn perezempju, l-akkwist ta' dritt fi proprjeta immobbli jehtieg li
jigi rregistrat fregistru skont il-ligi tal-Istat Membru 1i fih jinzamm ir-registru sabiex jigi
zgurat l-effett erga omnes tar-registri jew biex jigu protetti t-tranzazzjonijiet legali, il-
mument ta' tali akkwist ghandu jigi rregolat mil-1igi ta' dak 1-Istat Membru.

Dan ir-Regolament ghandu jirrispetta s-sistemi differenti biex jigu ttrattati kwistjonijiet tar-
regim tal-proprjeta matrimonjali applikati fl-Istati Membri. Ghall-finijiet ta' dan ir-
Regolament it-terminu "qorti" ghandu ghalhekk jinghata tifsira wiesgha sabiex ikopri mhux
biss il-grati fil-veru sens tal-kelma, 1i jezer¢itaw funzjonijiet gudizzjarji, izda wkoll
perezempju n-nutara f'xi Stati Membri 1i, f' certi kwistjonijiet tar-regim tal-proprjeta
matrimonjali, jezer¢itaw funzjonijiet gudizzjarji bhal grati, u n-nutara u l-professjonisti
legali 1i, f'xi Stati Membri, jezerCitaw funzjonijiet gudizzjarji fregim tal-proprjeta
matrimonjali specifiku permezz tad-delega tas-setgha minn qorti. Il-qrati kollha kif
iddefiniti f'dan ir-Regolament ghandhom ikunu marbutin bir-regoli tal-gurizdizzjoni
msemmijin f'dan ir-Regolament. Kuntrarjament, it-terminu "qorti" ma ghandux ikopri 1-
awtoritajiet mhux gudizzjarji ta' Stat Membru bis-setgha skont il-ligi nazzjonali i jittrattaw
kwistjonijiet tar-regim tal-proprjetd matrimonjali, bhan-nutara fil-bi¢¢a 1-kbira tal-Istati
Membri fejn, bhal ma ssoltu jkun il-kaz, huma ma jkunux qeghdin jezerc¢itaw funzjonijiet
gudizzjarji.

Dan ir-Regolament ghandu jippermetti lin-nutara kollha 1i ghandhom kompetenza fi
kwistjonijiet tar-regim tal-proprjeta matrimonjali fl-Istati Membri biex jezercitaw tali
kompetenza. Jekk in-nutara fi Stat Membru partikolari jkunux marbutin bir-regoli ta'
gurizdizzjoni msemmijin f'dan ir-Regolament, ghandu jiddependi minn jekk ikunux koperti
mit-terminu "qorti" ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament.

L-atti mahrugin min-nutara fi kwistjonijiet tar-regim tal-proprjeta matrimonjali fl-Istati
Membri ghandhom ji¢c¢irkolaw skont dan ir-Regolament. Meta n-nutara jezercitaw
funzjonijiet gudizzjarji huma jkunu marbutin mir-regoli ta' gurizdizzjoni, u d-dec¢izjonijiet li
jaghtu ghandhom ji¢¢irkolaw skont id-dispozizzjonijiet dwar ir-rikonoxximent, I-
ezekutorjetda u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet. Meta n-nutara ma jezeréitawx funzjonijiet
gudizzjarji, ma jkunux marbutin mir-regoli ta' gurizdizzjoni, u l-atti awtenti¢i li huma
johorgu ghandhom ji¢¢irkolaw skont id-dispozizzjonijiet dwar atti awtentici.

Sabiex jirriflettu l-mobilita mizjuda tal-koppji matul il-hajja taz-zwieg taghhom u
jiffacilitaw l-amministrazzjoni xierqa tal-gustizzja, ir-regoli dwar il-gurizdizzjoni f'dan ir-
Regolament ghandhom jippermettu 1i c¢-Cittadini jkollhom il-pro¢edimenti differenti
konnessi taghhom ittrattati mill-qrati tal-istess Stat Membru. Ghal dan il-ghan, ir-
Regolament ghandu jikkon¢entra 1-gurizdizzjoni dwar ir-regim tal-proprjeta matrimonjali fl-
Istat Membru li 1-qrati tieghu jissejhu biex jittrattaw is-successjoni ta' persuna mizzewga
jew id-divorzju, is-separazzjoni legali, jew l-annullament taz-zwieg skont, rispettivament,
ir-Regolament (UE) Nru 650/2012 jew ir-Regolament tal-Kunsill Nru2201/2003 tas-
27 ta' Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta' sentenzi fi
kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta' responsabbilta tal-genituri, u li jirrevoka r-
Regolament (KE) Nru 1347/2000%°.
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Ir-Regolament ghandu jistipula li, fejn il-proc¢eduri dwar is-suc¢cessjoni ta' wiehed mill-
konjugi jkunu pendenti quddiem il-qorti ta' Stat Membru stabbilita skont ir-Regolament
(UE) Nru 650/2012, il-grati ta' dak I-Istat ghandhom ikollhom gurizdizzjoni biex jaghtu
sentenzi dwar kwistjonijiet tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali konnessi ma' dak il-kaz ta'
successjoni.

Bl-istess mod, kwistjonijiet tar-regimi matrimonjali 1i jirrizultaw b'konnessjoni ma'
proc¢eduri li jkunu pendenti quddiem il-Qorti ta' Stat Membru invokata ghal divorzju,
separazzjoni legali jew annullament taz-zwieg skont ir-Regolament (KE) Nru 2201/2003,
ghandhom jigu ttrattati mill-qrati ta' dak l-Istat Membru sakemm il-gurizdizzjoni biex
jaghtu sentenzi dwar id-divorzju, is-separazzjoni legali jew l-annullament taz-zwieg ma
jistghux ikunu bbazati biss fuq ragunijiet spe¢ifici ta' gurizdizzjoni. F'kazijiet bhal dawn, il-
konc¢entrazzjoni tal-gurizdizzjoni ma ghandhiex tkun permessa minghajr il-gbil tal-konjugi.

Meta I-kwistjonijiet tar-regim tal-proprjeta matrimonjali ma jkunux konnessi ma' pro¢eduri
li jkunu pendenti quddiem il-qorti ta' Stat Membru dwar is-successjoni ta' persuna
mizzewga jew dwar divorzju, separazzjoni legali jew annullament taz-zwieg, dan ir-
Regolament ghandu jipprovdu ghal skala ta' fatturi ta' konnessjoni ghad-determinazzjoni
tal-gurizdizzjoni, li jibda mar-residenza abitwali tal-konjugi fil-mument li l-qorti tkun
invokata. Dawn il-fatturi ta' konnessjoni huma stabbiliti minhabba I-mobbilta tac-¢ittadini li
qieghda tizdied u sabiex ikun zgurat li jezisti fattur genwin ta' konnessjoni bejn il-konjugi u
l-Istat Membru li fih hija ezer¢itata 1-gurizdizzjoni.

Sabiex jizdiedu c¢-Certezza legali, il-prevedibbilta u l-awtonomija tal-partijiet, dan ir-
Regolament ghandu jippermetti, taht certi ¢irkostanzi, 1i l-partijiet ikunu jistghu jaghzlu
qorti mill-qrati tal-Istat Membru tal-ligi applikabbli jew mill-qrati tal-Istat Membri fejn gie
¢celebrat iz-zwieg.

Ghall-fini tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament u sabiex ikopri s-sitwazzjonijiet kollha
possibbli, I-Istat Membru fejn ikun gie i¢celebrat iz-zwieg ghandu jkun I-Istat Membru li
quddiem l-awtoritajiet tieghu jigi ¢¢elebrat iz-zwieg.

Il-grati ta' Stat Membru jistghu jsostnu li, skont il-ligi internazzjonali privata taghhom, iz-
zwieg inkwistjoni ma jistax jigi rikonoxxut ghall-fini ta' proceduri tar-regim tal-proprjeta
matrimonjali. F'kaz bhal dan, jista' jkun mehtieg f'kazijiet e¢¢ezzjonali li 1-gurizdizzjoni tigi
rifjutata skont dan ir-Regolament. Il-qrati ghandhom jagixxu malajr u I-parti kkonc¢ernata
ghandu jkollha l-possibbilta li tissottometti I-kaz fi kwalunkwe Stat Membru iehor li ghandu
fattur ta' konnessjoni li jiggarantixxi gurizdizzjoni, irrispettivament mill-ordni ta' dawn ir-
ragunijiet ta' gurizdizzjoni, filwaqt i jirrispetta fl-istess hin l-awtonomija tal-partijiet.
Kwalunkwe qorti invokata wara li tigi rifjutata I-gurizdizzjoni minbarra I-qrati tal-Istat
Membru fejn ikun gie ccelebrat iz-zwieg, jista' jkollha fkazijiet eccezzjonali tirrifjuta 1-
gurizdizzjoni taht l-istess kundizzjonijiet. Il-kumbinazzjoni tar-regoli differenti tal-
gurizdizzjoni ghandhom, madankollu, jizguraw li l-partijiet ghandhom il-possibbiltajiet
kollha li jinvokaw il-qrati ta' Stat Membru li sejrin jaccettaw il-gurizdizzjoni sabiex jaghtu
effett lir-regim tal-proprjeta matrimonjali taghhom.

Dan ir-Regolament ma ghandux jimpedixxi lill-partijiet milli jsolvu l-kaz tar-regim tal-
proprjeta matrimonjali b'mod amikevoli barra I-qorti, bhal perezempju, quddiem nutar, fi
Stat Membru tal-ghazla taghhom, fejn dan ikun possibbli skont il-ligi ta' dak I-Istat
Membru. Dan ghandu jkun il-kaz anki jekk il-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta
matrimonjali ma tkunx il-ligi ta' dak 1-Istat Membru.
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Sabiex ikun zgurat li I-qrati tal-Istati Membri kollha jkunu jistghu, ghall-istess ragunijiet,
jezercitaw gurizdizzjoni fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali tal-konjugi, dan ir-
Regolament ghandu jelenka b'mod ezawrjenti r-ragunijiet li ghalihom tista' tigi ezercitata
tali gurizdizzjoni sussidjarja.

Sabiex ikun hemm rimedju, partikolarment ghal sitwazzjonijiet ta' ¢ahda ta' gustizzja, dan
ir-Regolament ghandu jipprevedi forum necessitatis li jippermetti qorti ta' Stat Membru, fuq
bazi eccezzjonali, tichu decizjonijiet dwar regim tal-proprjeta matrimonjali li jkun konness
mill-qrib ma' Stat terz. Tali bazi ec¢tezzjonali tista' titqies li tezisti meta l-pro¢edimenti
jkunu impossibbli fl-Istat terz ikkonc¢ernat, perezempju, minhabba gwerra ¢ivili, jew meta
persuna mizzewga ma tistax tkun ragonevolment mistennija li tibda jew twettaq
procedimenti f'dak I-Istat. Madankollu, il-gurizdizzjoni bbazata fuq il-forum necessitatis
ghandha tigi ezercitata biss jekk il-kawza tkun konnessa bizzejjed mal-Istat Membru tal-
gorti invokata.

Fl-interess tal-funzjonament tajjeb tal-gustizzja, I-ghoti ta' decizjonijiet kontradittorji fi Stati
Membri differenti ghandu jigi evitat. Ghal dak 1-ghan, dan ir-Regolament ghandu jipprevedi
regoli procedurali generali simili ghal dawk ta' strumenti ohrajn tal-Unjoni fil-qasam tal-
kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet ¢ivili. Wahda mit-tali regoli procedurali hija
regola lis pendens li tidhol fis-sehh jekk l-istess kawza ta' regim tal-proprjeta matrimonjali
titressaq quddiem qrati differenti fi Stati Membri differenti. Dik ir-regola tiddetermina liema
qorti ghandha tipprocedi biex tittratta 1-kawza ta' regim tal-proprjeta matrimonjali.

Sabiex i¢-¢ittadini jkunu jistghu jgawdu, bi¢-Certezza legali kollha, mill-vantaggi offruti
mis-suq intern, dan ir-Regolament ghandu jippermetti 1-konjugi jkunu jafu minn qabel il-
ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali taghhom. Ghalhekk ghandhom jigu
introdotti regoli armonizzati ta' kunflitti ta' ligijiet biex jigu evitati rizultati kontradittorji. Ir-
regola prin¢ipali ghandha tizgura li r-regim tal-proprjeta matrimonjali jkun irregolat minn
ligi prevedibbli li maghha jkun marbut mill-qrib. Ghal ragunijiet ta' certezza legali u sabiex
tigi evitata I-frammentazzjoni tar-regim tal-proprjeta matrimonjali, il-ligi applikabbli ghal
regim tal-proprjetd matrimonjali ghandha tirregola dak ir-regim fl-intier tieghu, jigifieri I-
proprjeta kollha li tifforma parti minn dak ir-regim, irrispettivament min-natura tal-beni u
minkejja jekk il-beni jkunux jinsabu fi Stat Membru iehor jew fi Stat terz.

[1-ligi determinata b'dan ir-Regolament, ghandha tapplika anke jekk ma tkunx il-ligi ta' Stat
Membru.

Sabiex tigi ffacilitata I-gestjoni tal-beni mill-konjugi, dan ir-Regolament sejjer jippermetti
lill-konjugi jaghzlu 1-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali taghhom,
indipendentement min-natura tal-beni jew mill-post fejn ikunu jinsabu, minn fost il-ligijiet
li jkollhom rabta mill-qrib mal-konjugi minhabba r-residenza abitwali jew i¢-Cittadinanza
taghhom. Din l-ghazla tkun tista' ssir fi kwalunkwe mument, qabel iz-zwieg, matul ic-
¢elebrazzjoni taz-zwieg jew matul iz-zwieg.

Sabiex tigi zgurata ¢-Certezza legali tat-tranzazzjonijiet, u biex jigi evitat li jsiru xi emendi
tal-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali minghajr ma jkunu gew informati
l-konjugi dwar dan, il-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjetd matrimonjali m'ghandhiex
tinbidel sakemm il-partijiet ma jkunux esprimew ix-xewqa taghhom f'dan ir-rigward. Din il-
bidla dec¢iza mill-konjugi ma jistax ikollha effett retroattiv, sakemm il-konjugi ma jkunux
stipulaw dan b'mod espli¢itu. Ikun x'ikun il-kaz, il-bidla ma tkunx tista' tolqot b'mod
negattiv id-drittijiet ta' terzi persuni.

19 MT



MT

(47)

(48)

(49)

(50)

(1)

Ir-regoli dwar il-validita materjali u formali tal-ftehim dwar I-ghazla tal-ligi applikabbli
ghandhom ikunu ddefiniti sabiex I-ghazla informata tal-konjugi tkun iffacilitata u 1-kunsens
taghhom rispettat bil-ghan li tigi zgurata ¢-Certezza legali kif ukoll access ahjar ghall-
gustizzja. Sa fejn hija kkoncernata l-validita formali, ghandhom jigu introdotti certi
salvagwardji sabiex jigi zgurat li l-konjugi jkunu konxji tal-implikazzjonijiet tal-ghazla
taghhom. Il-ftehim dwar l-ghazla tal-ligi applikabbli ghandu minn tal-anqas ikun bil-
miktub, datat u ffirmat miz-zewg partijiet. Madankollu, jekk il-ligi tal-Istat Membru
partecipanti li fih iz-zewg konjugi jkollhom ir-residenza abitwali taghhom fil-mument tal-
konkluzjoni tal-ftehim tistabbilixxi regoli formali addizzjonali, dawn ir-regoli ghandhom
jigu rrispettati. Jekk, fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehim, il-konjugi huma residenti
abitwali fi Stati Membri partecipanti differenti li jistabbilixxu regoli formali differenti, ikun
bizzejjed li jigu rrispettati r-regoli formali ta' wiehed minn dawn I-Istati. Jekk, fil-mument
tal-konkluzjoni tal-ftehim, wiehed mill-konjugi biss ikollu r-residenza abitwali tieghu fi Stat
Membru partecipanti li jistabbilixxi regoli formali addizzjonali, dawn ir-regoli ghandhom
jigu rrispettati.

Ftehim dwar il-proprjeta matrimonjali huwa tip ta' trasferiment ta' regim tal-proprjeta
matrimonjali 1i l-ammissibbilta u l-a¢cettazzjoni tieghu tvarja fost I-Istati Membri. Sabiex
id-drittijiet ta' regim matrimonjali jkunu jistghu jinkisbu aktar fac¢ilment permezz tal-
accettazzjoni ta' ftehim dwar il-proprjetd matrimonjali fl-Istati Membri, ghandhom jigu
definiti regoli dwar il-validita formali tal-ftehimiet dwar il-proprjeta matrimonjali. Il-ftehim
ghandu minn tal-anqas ikun bil-miktub, datat u ffirmat miz-zewg partijiet. Madankollu, il-
ftehim ghandu jissodisfa wkoll rekwiziti addizzjonali formali ta' validita stabbiliti fil-ligi
applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali kif iddeterminat bir-Regolament u fil-ligi
tal-Istat Membru 1i fih il-konjugi ghandhom ir-residenza abitwali taghhom. Dan ir-
Regolament ghandu jiddetermina wkoll liema ligi ghandha tikkontrolla 1-validita materjali
ta' ftehim bhal dan.

Fin-nuqqas ta' ghazla tal-ligi applikabbli u sabiex ilaqqa' flimkien il-prevedibbilta u I-
ezigenza tac-Certezza legali, filwaqt li tinghata prijorita lill-kunsiderazzjoni tar-realta tal-
hajja tal-koppja, dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi regoli armonizzati dwar il-kunflitti
tal-ligijiet 1i jippermettu d-determinazzjoni tal-ligi applikabbli ghall-beni kollha tal-konjugi
fuq bazi ta' skala ta' fatturi konnessjoni. Ghaldagstant, 1-ewwel residenza abitwali komuni
tal-konjugi wara z-zwieg ikollha tikkostitwixxi l-ewwel kriterju, li jkollu pre¢edenza fuq il-
ligi tac-¢ittadinanza komuni tal-konjugi fil-mument taz-zwieg. Jekk, 1-ebda minn dawn il-
kriterji ma japplika, jew fin-nuqqas tal-ewwel residenza abitwali komuni fkazijiet ta'
¢ittadinanza doppja komuni tal-konjugi fil-mument ta¢-Celebrazzjoni taz-zwieg, ghandha
tigi applikata, bhala t-tielet kriterju, il-ligi tal-Istat 1i z-zewg konjugi l-aktar li ghandhom
rabta mill-qrib mieghu, filwaqt 1i jitqiesu c¢-Cirkostanzi kollha, minhabba li jkun gie
specifikat 1i dawn ir-rabtiet mill-qrib ghandhom ikunu kkunsidrati fil-mument taz-zwieg.

Meta dan ir-Regolament jirreferi ghac-¢ittadinanza bhala fattur ta' konnessjoni, il-kwistjoni
ta' kif titqies persuna li ghandha diversi ¢ittadinanzi hija kwistjoni preliminari li taga' barra
mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament u hija soggetta ghal-ligi nazzjonali,
inkluz, fejn applikabbli, Konvenzjonijiet internazzjonali, b'rispett shih lejn il-prin¢ipji
generali tal-Unjoni Ewropea. Din il-kunsiderazzjoni m'ghandu jkollha I-ebda effett fuq il-
validita ta' ghazla tal-1igi li ssir skont dan ir-Regolament.

Rigward id-determinazzjoni tal-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali fin-
nuqqas ta' ghazla tal-ligi u ftehim dwar il-proprjeta matrimonjali, l-awtorita gudizzjarja ta'
Stat Membru, fuq talba ta' wiehed mill-konjugi, ghandha, f'kazijiet ec¢ezzjonali — fejn il-
konjugi jkunu marru jghixu fl-Istat tar-residenza abitwali taghhom ghal Zzmien twil — tkun
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tista' tasal ghall-konkluzjoni li tista' tapplika I-ligi ta' dak 1-Istat jekk il-konjugi jkunu serrhu
fugha. Ikun x'ikun il-kaz, il-bidla ma tkunx tista' tolqot b'mod negattiv id-drittijiet ta' terzi
persuni.

[1-ligi determinata bhala 1-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali ghandha
tikkontrolla r-regim tal-proprjeta matrimonjali mill-klassifikazzjoni tal-beni ta' wiehed mill-
konjugi jew it-tnejn 1i huma f'kategoriji differenti matul iz-zwieg u wara x-xoljiment tieghu,
sax-xoljiment tal-beni. Dan ghandu jinkludi I-effetti tar-regim tal-proprjeta matrimonjali fuq
relazzjoni legali bejn wiehed mill-konjugi u partijiet terzi. Madankollu, il-ligi applikabbli
ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali tista' tigi invokata kontra parti terza minn wiehed
mill-konjugi biex tikkontrolla t-tali effetti biss meta r-relazzjonijiet legali bejn il-konjugi u
l-parti terza jkunu rrizultaw fil-mument meta I-parti terza kienet taf jew suppost kienet taf
b'dik il-ligi.

Kunsiderazzjonijiet ta' interess pubbliku, bhall-protezzjoni ta' organizzazzjoni politika,
socjali jew ekonomika ta' Stat Membru, ghandhom jiggustifikaw l-ghoti lill-qrati u I-
awtoritajiet kompetenti l-ohrajn tal-Istati Membri l-possibbilta, fkazijiet eccezzjonali, li
japplikaw eccezzjonijiet fuq 1il-bazi ta' dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti.
Ghaldagstant, il-kuncett ta' "dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti" ghandu jkopri r-regoli
ta' natura imperattiva bhar-regoli ghall-harsien tad-dar taz-zwieg. Madankollu, din I-
eccezzjoni ghall-applikazzjoni tal-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali
tehtieg interpretazzjoni stretta sabiex tibga' kompatibbli mal-objettiv generali ta' dan ir-
Regolament.

F'¢irkustanzi ec¢cezzjonali, kunsiderazzjonijiet ta' interess pubbliku ghandhom jippermettu
lill-grati u awtoritajiet kompetenti ohrajn i jittrattaw kwistjonijiet ta' regim tal-proprjeta
matrimonjali fl-Istati Membri, jinjoraw certi dispozizzjonijiet ta' ligi barranija fejn, fkaz
partikolari, I-applikazzjoni ta' tali dispozizzjonijiet tkun manifestament inkompatibbli mal-
ordni pubbliku ("ordre public") tal-Istat Membru kkoncernat. Madankollu, il-grati jew
awtoritajiet kompetenti ohrajn ma ghandhomx ikunu jistghu japplikaw l-e¢¢ezzjoni tal-
ordni pubbliku sabiex iqisu bla effett ligi ta' Stat Membru iehor jew jirrifjutaw li
jirrikonoxxu, — jew, kif jista' jkun il-kaz, jaccettaw — jew jezegwixxu decizjoni, strument
awtentiku jew soluzzjoni bil-qorti 1i jkunu saru fi Stat Membru iehor, jekk permezz ta' dawn
imorru kontra 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropew, u b'mod partikolari
1-Artikolu 21 taghha dwar il-prin¢ipju ta' nondiskriminazzjoni.

Peress 1i hemm xi Stati 1i fihom jezistu fl-istess hin zewg sistemi legali jew aktar jew
gabriet ta' regoli li jittrattaw il-kwistjonijiet irregolati minn dan ir-Regolament, jehtieg li jigi
previst il-limitu tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament fl-unitajiet
territorjali differenti ta' dawn 1-Istati.

Fid-dawl tal-objettiv generali tieghu, li hu r-rikonoxximent reciproku ta' decizjonijiet
moghtija fl-Istati Membri fi kwistjonijiet ta' regim tal-proprjeta matrimonjali, dan ir-
Regolament ghandu jistabbilixxi regoli relatati mar-rikonoxximent, l-ezekutorjeta u I-
ezekuzzjoni ta' decizjonijiet simili ghal dawk ta' strumenti ohra tal-Unjoni fil-qasam tal-
kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet ¢ivili.

Sabiex jitqiesu s-sistemi differenti ghat-trattament ta' kwistjonijiet ta' regimi tal-proprjeta
matrimonjali fl-Istati Membri, dan ir-Regolament ghandu jizgura l-accettazzjoni u I-

ezekutorjeta ta' strumenti awtenti¢i fl-Istati Membri kollha, fi kwistjonijiet ta' regim tal-
proprjeta matrimonjali.
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L-istrumenti awtenti¢i ghandu jkollhom I-istess effetti evidenzjarji fi Stat Membru iehor
bhal ma ghandhom fl-Istat Membru tal-origini jew l-aktar effetti komparabbli. Meta jkunu
geghdin jigu ddeterminati l-effetti evidenzjarji ta' strument awtentiku partikolari fi Stat
Membru iehor jew l-aktar effetti komparabbli, ghandha ssir referenza ghan-natura u 1-kamp
ta' applikazzjoni tal-effetti evidenzjarji tal-istrument awtentiku fl-Istat Membru tal-origini.
L-effetti evidenzjarji li strument awtentiku partikolari ghandu jkollu fi Stat Membru iehor
ghaldagstant sejrin jiddependu mil-ligi tal-Istat Membru ta' origini.

L-"awtenticita" ta' strument awtentiku ghandha tkun kuncett awtonomu 1li jkopri elementi
bhall-genwinita tal-istrument, il-prerekwiziti formali tal-istrument, is-setghat tal-awtorita li
geghdin ifasslu l-istrument u l-proc¢edura skont liema jitfassal l-istrument. Huwa ghandu
jkopri wkoll 1-elementi fattwali rregistrati fl-istrument awtentiku mill-awtorita kkonc¢ernata,
bhall-fatt 1i l-partijiet indikati jkunu dehru quddiem dik l-awtorita fid-data indikata u li
jkunu ghamlu d-dikjarazzjonijiet indikati. Parti li tixtieq tikkontesta l-awtenticita ta'
strument awtentiku ghandha taghmel dan quddiem il-qorti kompetenti fl-Istat Membru tal-
origini tal-istrument awtentiku skont il-ligi ta' dak I-Istat Membru.

It-terminu "l-atti legali jew ir-relazzjonijiet legali rregistrati fi strument awtentiku"
ghandhom jigu interpretati bhala referenza ghall-kontenuti sustantivi registrati fl-istrument
awtentiku. Parti 1i tixtieq tikkontesta l-atti legali jew ir-relazzjonijiet legali rregistrati fi
strument awtentiku ghandha taghmel dan quddiem il-qrati 1i jkollhom gurizdizzjoni skont
dan ir-Regolament, 1i ghandhom jiddec¢iedu dwar il-kontestazzjoni f'konformita mal-ligi
applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali.

Jekk kwistjoni relatata mal-atti legali jew relazzjonijiet legali rregistrati fi strument
awtentiku titqajjem bhala kwistjoni sekondarja fi proc¢edimenti quddiem qorti ta' Stat
Membru, dik il-qorti ghandu jkollha 1-gurizdizzjoni fuq dik il-kwistjoni.

Strument awtentiku 1i jigi kkontestat ma ghandu jipproduci l-ebda effett evidenzjarju fi Stat
Membru ghajr fl-Istat Membru ta' origini sakemm il-kontestazzjoni tkun ghadha pendenti.
Jekk il-kontestazzjoni tikkoncerna biss kwistjoni specifika relatata mal-atti legali jew
relazzjonijiet legali rregistrati fl-istrument awtentiku, l-istrument awtentiku inkwistjoni ma
ghandux jipprodu¢i l-ebda effett evidenzjarju fi Stat Membru ghajr fl-Istat Membru ta'
origini fir-rigward tal-materja li qieghda tigi kkontestata sakemm il-kontestazzjoni tkun
ghadha pendenti. Strument awtentiku li gie ddikjarat invalidu bhala rizultat ta'
kontestazzjoni, ma ghandux jibga' jipproduci l-ebda effett evidenzjarju.

Jekk awtorita, fl-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, tigi pprezentata b'zewg strumenti
awtenti¢i inkompatibbli, din ghandha tivvaluta l-kwistjoni dwar liema strument awtentiku
ghandu, jekk ikun hemm, jinghata prijorita, b'kont mehud ta¢-cirkostanzi tal-kaz partikolari.
Fejn, minn dawk i¢-¢irkostanzi, ma jkunx ¢ar liema strument awtentiku, jekk ikun hemm,
ghandu jinghata prijorita, il-kwistjoni ghandha tigi ddeterminata mill-qrati 1i jkollhom
gurizdizzjoni skont dan ir-Regolament, jew, meta l-kwistjoni titqajjem bhala kwistjoni
sekondarja matul il-procedimenti, mill-qorti vestita b'dawk il-pro¢edimenti. F'kaz ta'
inkompatibbilta bejn strument awtentiku u dec¢izjoni, ghandhom jigu kkunsidrati r-ragunijiet
tan-non-rikonoxximent tad-decizjonijiet skont dan ir-Regolament.

Ir-rikonoxximent u 1-ezekuzzjoni ta' de¢izjoni dwar regim tal-proprjeta matrimonjali skont
dan ir-Regolament ma ghandhomx fi kwalunkwe mod jimplikaw ir-rikonoxximent taz-
zwieg sottostanti ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali li wassal ghad-decizjoni.
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

Ghandha tigi specifikata r-relazzjoni bejn dan ir-Regolament u l-konvenzjonijiet bilaterali
jew multilaterali dwar ir-regim tal-proprjeta matrimonjali li ghalihom 1-Istati Membri huma
parti.

Dan ir-Regolament ma ghandux jipprekludi Stati Membri li huma partijiet ghall-
Konvenzjoni tas-6 ta' Frar 1931 bejn id-Danimarka, il-Finlandja, 1-I1zlanda, in-Norvegja u 1-
Izvezja li fiha dispozizzjonijiet tad-dritt internazzjonali dwar iz-zwieg, l-adozzjoni u I-t-
tutela, kif riveduta fI1-2006; ghall-Konvenzjoni tad-19 ta' Novembru 1934 bejn id-
Danimarka, il-Finlandja, 1-1zlanda, in-Norvegja u l-Izvezja inkuzi dispozizzjonijiet tad-dritt
internazzjonali privat dwar suc¢c¢essjoni, testmenti u amministrazzjoni tal-patrimonju, kif
riveduta fGunju 2012; u ghall-Konvenzjoni tal-11 ta' Ottubru 1977 bejn id-Danimarka, il-
Finlandja, 1-Izlanda, in-Norvegja u I-Izvezja dwar ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta'
sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili, milli jkomplu japplikaw certi dispozizzjonijiet ta' dik il-
Konvenzjoni, sa fejn dawn jipprovdu ghal proceduri simplifikati u aktar mghaggla ghar-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fi kwistjonijiet ta' regim tal-proprjeta
matrimonjali.

Sabiex tigi ffacilitata l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, jehtieg 1i jigi previst obbligu li
jehtieg lill-Istati Membri 1i jikkomunikaw certa informazzjoni dwar il-legizlazzjoni u I-
proceduri taghhom relatati mar-regimi tal-proprjetd matrimonjali fi hdan il-qafas tan-
Netwerk Gudizzjarju Ewropew fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali stabbilit bid-De¢izjoni
tal-Kunsill 2001/470/KE*’. Sabiex tkun tista' tigi ppubblikata fil-hin fII-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea 1-informazzjoni kollha b'relevanza ghall-applikazzjoni prattika ta' dan
ir-Regolament, 1-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw ukoll tali informazzjoni lill-
Kummissjoni qabel ma jibda japplika dan ir-Regolament.

Kemm biex tigi ffacilitata l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament kif ukoll biex ikunu jistghu
jintuzaw teknologiji moderni ta' komunikazzjoni, ghandhom jigu preskritti formoli standard
ghall-attestazzjonijiet li ghandhom jinghataw b'rabta mal-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni
ta' ezekutorjeta ta' de¢izjoni, strument awtentiku jew soluzzjoni bil-qorti.

Meta jigu kkalkulati l-perjodi u I-limiti ta' zmien previsti fdan ir-Regolament, ir-
Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill tat-3 ta' Gunju 1971 1i jistabbilixxi r-
regoli applikabbli ghal perjodi, dati u limiti ta' zmien®®, ghandu japplika.

Sabiex jigu zgurati I-kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament,
ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni setghat ta' implimentazzjoni fir-rigward tal-
istabbiliment u Il-emendar sussegwenti tal-attestazzjonijiet u I-forom relatati mad-
dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta ta' decizjonijiet, soluzzjonijiet bil-qorti u strumenti awtentici.
Dawn is-setghat ghandhom ikunu ezer¢itati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji
generali dwar il-modalitajiet ta' kontroll mill-Istati Membri tal-eZer¢izzju mill-Kummissjoni
tas-setghat ta' implimentazzjoni’.

Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta' atti ta' implimentazzjoni li
jistabbilixxu u sussegwentement jemendaw l-attestazzjonijiet u l-formoli previsti f'dan ir-
Regolament fkonformita mal-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu4 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

27
28
29

GU L 174,27.6.2001, p. 25.
GUL 124, 8.6.1971, p. 1.
GUL 55,28.2.2011, p. 13.
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(72) L-ghanijiet ta' dan ir-Regolament, jigifieri I-moviment liberu tal-persuni fi hdan 1-Unjoni
Ewropea, il-possibbilta li l-konjugi jorganizzaw ir-relazzjonijiet patrimonjali taghhom
bejniethom stess u fil-konfront ta' partijiet terzi matul il-hajja mizzewga u fil-mument tax-
xoljiment tal-beni taghhom, iktar prevedibbilta u iktar ¢ertezza legali, ma jistghux jintlahqu
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri imma, minhabba I-iskala u l-effetti ta' dan ir-
Regolament, ikunu jistghu jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, fejn xieraq permezz tal-
kooperazzjoni msahha bejn 1-Istati Membri. Skont il-prin¢ipju ta' sussidjarjeta stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, 1-Unjoni ghalhekk ghandha I-kompetenza li
tagixxi. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit f'dan l-istess Artikolu, dan ir-
Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg biex jintlahqu dawk 1-objettivi.

(73) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti fil-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari, I-
Artikoli 7,9, 17, 21 u 47 dwar, rispettivament, ir-rispett lejn il-hajja privata u l-hajja tal-
familja, id-dritt ghaz-zwieg u t-twaqqif ta' familja skont il-ligijiet nazzjonali, id-dritt ghall-
proprjeta, il-prinéipju ta' nondiskriminazzjoni u d-dritt ghal rimedju effettiv quddiem qorti.
Dan ir-Regolament ghandu jigi applikat mill-qrati u awtoritajiet kompetenti ohrajn tal-Istati
Membri fir-rispett ta' dawn id-drittijiet u I-principji.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Kapitolu I
Kamp ta' applikazzjoni u definizzjonijiet

Artikolu 1
Il-kamp ta' applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghar-regimi tal-proprjeta matrimonjali.

Ma ghandux japplika ghall-materji fiskali, doganali u amministrattivi.

2. Dawn i gejjin huma eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament:
(a) il-kapacita legali tal-konjugi,
(b) l-ezistenza, il-validita jew ir-rikonoxximent ta' zwieg,
(©) l-obbligi ta' manteniment,
(d) is-successjoni ghall-patrimonju ta' konjugi decedut,
(e) is-sigurta socjali,
€3} l-intitolament ghal trasferiment jew aggustament bejn konjugi fil-kaz ta' divorzju,

separazzjoni legali jew annullament taz-zwieg, tad-drittijiet ghall-pensjoni tal-
irtirar jew ta' dizabilita akkumulati matul iz-zwieg u li ma ggenerawx dhul ta'
pensjoni matul iz-zwieg,

(g) in-natura tad-drittijiet in rem marbuta ma' proprjeta, u
(h) kwalunkwe registrar fregistru ta' drittijiet fi proprjetd immobbli jew mobbli,

inkluzi r-rekwiziti legali ghal tali registrar, u l-effetti ta' registrar jew in-nuqqas ta'
registrar ta' dawn id-drittijiet fregistru.
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Artikolu 2
Kompetenza fi kwistjonijiet ta' regimi tal-proprjeta matrimonjali
fl-Istati Membri

Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa l-kompetenza tal-awtoritajiet tal-Istati Membri biex
jittrattaw kwistjonijiet ta' regimi tal-proprjeta matrimonjali.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
l. Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament:
(a) ‘"regim tal-proprjetd matrimonjali" jfisser sett ta' regoli li jikkon¢ernaw ir-

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

(g

relazzjonijiet dwar il-proprjeta bejn il-konjugi u fir-relazzjonijiet taghhom ma'
partijiet terzi, b'rizultat taz-zwieg jew ix-xoljiment tieghu;

"ftehim dwar il-proprjeta matrimonjali" jfisser kull ftehim bejn il-konjugi jew
persuni li se jizzewgu li permezz tieghu jorganizzaw ir-regim tal-proprjeta
matrimonjali taghhom;

"strument awtentiku" jfisser dokument fi kwistjoni ta' regim tal-proprjeta
matrimonjali li jkun tfassal jew gie rregistrat formalment bhala strument awtentiku fi
Stat Membru u li l-awtenti¢ita tieghu:

(1) tirrigwarda I-firma u I-kontenut tal-istrument awtentiku; u

(i) tkun giet stabbilita minn awtorita pubblika jew awtorita ohra bis-setgha li
taghmel dan mill-Istat Membru tal-origini;

"decizjoni" tfisser kwalunkwe dec¢izjoni fregim tal-proprjeta matrimonjali moghtija
minn qorti ta' Stat Membru, ikun xi jkun I-isem li jinghatalha, inkluza decizjoni dwar
id-determinazzjoni tal-ispejjez jew l-infiq minn uffi¢jal tal-qorti;

"soluzzjoni bil-qorti" tfisser soluzzjoni fi kwistjoni relatata mar-regim tal-proprjeta
matrimonjali li kienet approvata minn qorti jew li kienet konkluza quddiem qorti
matul il-proc¢edimenti;

"Stat Membru tal-origini" jfisser 1-Istat Membru li fih, skont ma jkun il-kaz, inghatat
id-dec¢izjoni, gie mfassal 1-att awtentiku, u giet approvata jew konkluza s-soluzzjoni
bil-qorti;

"Stat Membru tal-ezekuzzjoni" tfisser I-Istat Membru li fih ikunu mitluba ir-
rikonoxximent u/jew l-ezekuzzjoni tad-decizjoni, l-att awtentiku u s-soluzzjoni bil-
qgorti.

2. Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, it-terminu "qorti" jfisser kull awtorita gudizzjarja u 1-
awtoritajiet u l-professjonisti legali 1-ohrajn kollha bhal dawn b'kompetenza f'materji ta'
regimi tal-proprjeta matrimonjali li jezerCitaw funzjonijiet gudizzjarji jew jagixxu taht
delegazzjoni ta' setgha minn xi awtorita gudizzjarja jew jagixxu taht il-kontroll taghha,
dment li dawn l-awtoritajiet u l-professjonisti legali 1-ohrajn joffru garanziji fir-rigward
tal-imparzjalita u d-dritt tal-partijiet kollha li jinstemghu u dment 1li d-dec¢izjonijiet
taghhom jittiechdu skont il-ligi tal-Istat Membru li joperaw fih:
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(1) jistghu jkunu s-suggett ta' appell jew riezami minn awtorita gudizzjarja;
u

(11) ghandhom forza u effett simili bhal decizjoni ta' awtorita gudizzjarja
dwar l-istess kwistjoni.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar Il-awtoritajiet u I-
professjonisti legali l-ohrajn imsemmijin fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-
Artikolu 64.

Kapitolu II
Gurizdizzjoni

Artikolu 4
Gurizdizzjoni f'kaz ta' mewt ta' wiehed mill-konjugi

Meta I-qorti ta' Stat Membru tkun invokata fi kwistjonijiet tas-successjoni ta' konjugi skont ir-
Regolament (UE) Nru 650/2012, il-qrati ta' dak 1-Istat ghandu jkollhom gurizdizzjoni biex jaghtu
sentenzi dwar kwistjonijiet tar-regim tal-proprjeta matrimonjali li jirrizultaw b'konnessjoni ma' dak
il-kaz ta' su¢cessjoni.

Artikolu 5
Gurizdizzjoni f'kaz ta' divorzju, separazzjoni legali jew annullament taz-zwieg

1. Minghajr hsara ghall-paragrafu 2, meta I-qorti ta' Stat Membru tkun invokata biex taghti
sentenza fuq talba ghal divorzju, separazzjoni legali jew annullament taz-zwieg skont ir-
Regolament (KE) Nru 2201/2003, il-qrati ta' dak I-Istat ghandu jkollhom gurizdizzjoni
biex jaghtu sentenzi dwar kwistjonijiet tar-regim tal-proprjeta matrimonjali li jirrizultaw
b'konnessjoni ma' dik it-talba.

2. I1-gurizdizzjoni fi kwistjonijiet ta' regimi tal-proprjeta matrimonjali skont il-paragrafu 1
ghandha tkun soggetta ghall-gbil tal-konjugi meta I-qorti li tkun invokata biex taghti
sentenza dwar it-talba ghal divorzju, separazzjoni legali jew annullament taz-zwieg:

(a) tkun il-qorti ta' Stat Membru li l-applikant ikun resident abitwali fih u hu jew hi
jkunu ghexu hemm mill-ingas ghal sena immedjatament wara li tkun saret it-talba,
skont 1-Artikolu 3(1)(a) il-hames in¢iz tar-Regolament (KE) Nru 2201/2003, jew

(b) tkun il-gorti ta' Stat Membru li I-applikant huwa cittadin tieghu u l-applikant ikun
resident abitwali hemmhekk u jkun ghex hemm ghal mill-inqas sitt xhur
immedjatament gabel ma tkun saret l-applikazzjoni, skont I-Artikolu 3(1)(a) is-sitt
in¢iz tar-Regolament (KE) Nru 2201/2003, jew

(¢) tkun invokata skont 1-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 2201/2003 fil-kazijiet ta'
konverzjoni tas-separazzjoni legali f'divorzju, jew

(d) tkun invokata skont 1-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 2201/2003 fil-kazijiet ta'
gurizdizzjoni residwa.
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3. Jekk il-ftehim imsemmi fil-paragrafu 2 jigi konkluz gabel ma l-qorti tigi invokata biex
taghti sentenza dwar kwistjonijiet ta' regimi tal-proprjeta matrimonjali, il-ftehim ghandu
jikkonforma mal-Artikolu 7(2).

. Artikolu 6
Gurizdizzjoni f'kazijiet ohrajn

Meta l-ebda qorti ta' Stat Membru ma jkollha 1-gurizdizzjoni skont 1-Artikoli 4 u 5 jew fil-kazijiet
minbarra dawk previsti f'dawn 1-Artikoli, il-gurizdizzjoni biex jiddec¢iedu dwar procedura relatata
mar-regim tal-proprjeta matrimonjali tkun dik tal-qrati tal-Istat Membru:

(a) 1i lI-konjugi jkunu residenti abitwali fit-territorju tieghu fil-mument li jingieb il-kaz
quddiem il-qorti, jew jekk dan ma jsehhx,

(b) li l-konjugi kienu residenti abitwali l-ahhar fit-territorju tieghu, sakemm wiehed
minnhom ikun ghadu jirrisjedi hemmhekk fil-mument meta jingieb il-kaz quddiem
il-qorti, jew jekk dan ma jsehhx,

(¢) li l-konvenut ikun residenti abitwali fit-territorju tieghu fil-mument 1i jingieb il-kaz
quddiem il-qorti, jew jekk dan ma jsehhx,

(d) L tieghu il-konjugi ghandhom c¢ittadinanza komuni fil-mument li jingieb il-kaz
quddiem il-qorti.

Artikolu 7
L-ghazla ta' qorti

1. Fil-kazijiet koperti bl-Artikolu 6, il-partijiet jistghu jagblu li l-qrati tal-Istat Membru i 1-
ligi tieghu hija applikabbli skont 1-Artikoli 22, 26(1)(a) jew (b) jew il-qrati tal-Istat
Membru fejn gie ¢celebrat it-tieg ghandu jkollhom gurizdizzjoni eskluziva biex jiddeciedu
fuq kwistjonijiet li jikkon¢ernaw ir-regim tal-proprjeta matrimonjali taghhom.

2. [1-ftehim ghandu jigi espress bil-miktub, iddatat u ffirmat mill-partijiet ikkonc¢ernati. Kull
komunikazzjoni b'mezzi elettronici li tipprovdi registrazzjoni dejjiema tal-ftehim ghandha
titqies ekwivalenti ghal kitba.

Artikolu 8
Gurizdizzjoni bbazata fuq il-prezenza tal-konvenut

l. Apparti mill-gurizdizzjoni li tohrog minn dispozizzjonijiet ohrajn ta' dan ir-Regolament,
qorti ta' Stat Membru li 1-1igi tieghu hija applikabbli skont 1-Artikoli 22, 26(1)(a) jew (b), u
gqabel ma konvenut ikun deher quddiemha jkollha I-gurizdizzjoni. Din ir-regola
m'ghandhiex tapplika meta d-dehra tkun saret biex tkun ikkontestata 1-gurizdizzjoni, jew
fil-kazijiet koperti bl-Artikoli 4 jew 5(1).

2. Qabel ma tassumi gurizdizzjoni skont il-paragrafu 1, il-qorti ghandha tizgura li I-konvenut
ikun informat bid-dritt tieghu li jikkontesta 1-gurizdizzjoni u bil-konsegwenzi li jirrizultaw
minn jekk jidhirx quddiemha jew le.

. Artikolu 9
Gurizdizzjoni alternattiva

1. B'eccezzjoni, jekk qorti tal-Istat Membru li jkollha gurizdizzjoni skont I-Artikoli 4, 6, 7
jew 8 ssostni li skont id-dritt internazzjonali privat taghha, iz-zwieg inkwistjoni ma jistax
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jigi rikonoxxut ghall-fini ta' proc¢eduri tar-regim tal-proprjeta matrimonjali, din tista'
tirrifjuta 1-gurizdizzjoni. Jekk qorti tiddeciedi li tirrifjuta, din ghandha taghmel dan
minghajr dewmien bla bzonn.

2. Meta qorti li jkollha gurizdizzjoni skont I-Artikoli 4 jew 6 tirrifjuta 1-gurizdizzjoni u meta
l-partijiet jagblu li jikkonferixxu l-gurizdizzjoni lill-qrati ta' kwalunkwe Stat Membru
iehor skont I-Artikolu 7, il-gurizdizzjoni 1i tiddec¢iedi fuq ir-regim tal-proprjeta
matrimonjali ghandha tkun tal-qrati ta' dak 1-Istat Membru.

F'kazijiet ohrajn, il-gurizdizzjoni li tiddec¢iedi fuq ir-regim tal-proprjeta matrimonjali ghandha tkun

tal-grati ta' kwalunkwe Stat Membru iehor skont I-Artikoli 6 u 8 jew il-qrati tal-Istat Membru fejn

gie ccelebrat iz-zwieg.

3. Dan I-Artikolu ma ghandux japplika meta l-partijiet ikunu kisbu divorzju, separazzjoni
legali jew annullament taz-zwieg li jista' jigi rikonoxxut fl-Istat Membru tal-forum.*

. Artikolu 10
Gurizdizzjoni sussidjarja

Meta l-ebda qorti ta' Stat Membru ma jkollha gurizdizzjoni fkonformita mal-Artikoli 4, 5, 6, 7 u 8
jew meta I-qrati kollha skont I-Artikolu 9 jkunu rrifjutaw il-gurizdizzjoni u l-ebda qorti ma jkollha
gurizdizzjoni skont 1-Artikolu 9(2), ikollhom il-gurizdizzjoni l-qrati ta' Stat Membru li fit-territorju
tieghu jkunu jinsabu xi beni immobbli ta' wiehed mill-konjugi jew tat-tnejn li huma, izda f'dan il-
kaz, il-qorti invokata tintalab tiddeciedi fuq dawn il-beni immobbli biss.

Artikolu 11
Forum necessitatis

Meta l-ebda qorti ta' Stat Membru ma jkollha gurizdizzjoni skont 1-Artikoli 4, 5, 6, 7, 8 u 10, jew
fejn il-qrati kollha skont I-Artikolu 9 jkunu rrifjutaw il-gurizdizzjoni u l-ebda qorti ta' Stat Membru
ma jkollha gurizdizzjoni skont 1-Artikoli 9(2) u 6, il-qrati ta' Stat Membru jistghu, fuq bazi
eccezzjonali, jiddeciedu dwar kaz ta' regim tal-proprjeta matrimonjali jekk il-pro¢edimenti ma
jkunux jistghu jitressqu jew jitwettqu ragonevolment, jew ikunu impossibbli fi Stat terz li 1-kaz
ikun marbut mieghu mill-qrib.

Il-kaz ghandu jkollu rabta suffi¢jenti mal-Istat Membru tal-qorti invokata.

) Artikolu 12
Gurizdizzjoni f'kaz ta' kontrotalba

Il-qorti li I-proc¢eduri jkunu ghadhom pendenti quddiemha skont 1-Artikoli 4, 5, 6, 7, 8, 9(2), 10 jew
11, ikollha gurizdizzjoni wkoll biex tezamina l-kontrotalba, fkaz li din tal-ahhar tkun tidhol fil-
kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 13
Limitazzjoni tal-pro¢edimenti

1. Meta l-patrimonju tad-decedut li s-successjoni tieghu taqa' taht ir-Regolament (UE)
Nru 650/2012 ikun jinkludi assi li jinsabu fi Stat terz, il-qorti invokata biex tiddec¢iedi
dwar ir-regim tal-proprjetd matrimonjali tista', fuq it-talba ta' wahda mill-partijiet,

30 Lingwagg simili ("li jista' jigi rikonoxxut") jista' jinstab fir-Regolament Brussell I (riformulazzjoni), 1-

Artikolu 33(1)(a) u (3), 1-Artikolu 34(1)(b) u l-premessa 23.
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tiddec¢iedi 1i ma taghtix decizjoni dwar wiehed jew aktar minn dawn l-assi jekk jista' jigi
mistenni li d-dec¢izjoni taghha fir-rigward ta' dawk l-assi ma tkunx se tigi rikonoxxuta u,
fejn applikabbli, iddikjarata bhala ezekutorja f'dak 1-Istat terz.

[l-paragrafu 1 ma ghandux jaffettwa d-dritt tal-partijiet 1i jillimitaw il-kamp ta'
applikazzjoni tal-procedimenti skont il-ligi tal-Istat Membru tal-qorti invokata.

Artikolu 14
Invokazzjoni ta' qorti

Ghall-finijiet ta' dan il-Kapitolu, qorti tkun ikkunsidrata invokata:

(2)

(b)

(c)

fil-mument meta d-dokument 1i jiftah il-pro¢edimenti jew dokument ekwivalenti jigi
pprezentat lill-qorti, dment li l-attur ma jonqosx sussegwentement milli jiehu l-passi li hu
kien mehtieg jiehu biex id-dokument ikun notifikat lill-konvenut, jew

jekk id-dokument ghandu jkun innotifikat qabel ma jigi pprezentat lill-qorti, fil-mument li
fih jasal ghand l-awtorita responsabbli ghan-notifika, dment li l-attur ma jonqosx
sussegwentement milli jiehu l-passi li kien mehtieg jiehu biex id-dokument jigi pprezentat
lill-qorti, jew

jekk il-procedimenti jinfethu ex officio, fil-mument meta d-decizjoni 1i jinfethu I-
procedimenti tittiched mill-qorti, jew, meta decizjoni bhal din ma tkunx mehtiega, fil-
mument meta l-kaz jigi rregistrat mill-qorti.

Artikolu 15
Verifika tal-gurizdizzjoni

Meta qorti ta' Stat Membru tigi invokata fir-rigward ta' kaz ta' regim tal-proprjeta matrimonjali li,
skont dan ir-Regolament, ma jkollha 1-ebda gurizdizzjoni fughom, il-qorti ghandha tiddikjara hi
stess 1i m'ghandha 1-ebda gurizdizzjoni.

Artikolu 16
Verifika tal-ammissibbilta

Meta konvenut li jkollu r-residenza abitwali tieghu fi Stat minbarra I-Istat Membru fejn
saret l-azzjoni ma jidhirx, il-qorti li jkollha I-gurizdizzjoni skont dan ir-Regolament
ghandha twaqqaf il-pro¢edimenti sakemm ma jintweriex li l-konvenut seta' jir¢ievi d-
dokument li jiftah il-pro¢edimenti jew dokument ekwivalenti fi zmien suffi¢jenti biex hu
jkun seta' jhejji d-difiza tieghu, jew li ttiehdu l-passi kollha mehtiega ghal dak il-ghan.

L-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta' Novembru 2007 dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u
extra-gudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili jew kummercjali’' ghandu japplika minflok id-
dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1l ta' dan l-Artikolu jekk l-att promotur jew dokument
ekwivalenti kellu jigi trazmess minn Stat Membru wiehed ghal iehor fkonformita ma' dak
ir-Regolament.

Meta r-Regolament (KE) Nru 1393/2007 ma jkunx japplika, ghandu japplika l-Artikolu 15
tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-15 ta' Novembru 1965 dwar il-komunikazzjoni u n-notifika
barra mill-pajjiz ta' atti gudizzjarji u extragudizzjarji fi kwistjonijiet c¢ivili jew
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kummer¢jali, jekk 1-att promotur jew att iehor ekwivalenti kellu jigi trazmess 'il barra mill-
pajjiz fkonformita ma' dik il-Konvenzjoni.

Artikolu 17
Lis pendens

Meta l-procedimenti li jinvolvu l-istess suggett tal-kawza u li jkunu bejn l-istess partijiet
jitressqu fil-qrati ta' Stati Membri differenti, kull qorti, hlief il-qorti li giet invokata 1-
ewwel, ghandha tissospendi I-procedimenti ex officio sakemm tigi stabbilita I-
gurizdizzjoni tal-ewwel qorti invokata.

Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, fuq talba minn qorti invokata ghat-tilwim, kull
gorti ohra invokata ghandha minghajr dewmien tinforma lill-qorti precedenti bid-data li
fiha giet invokata.

Meta 1-gurizdizzjoni tal-qorti li tkun giet invokata l-ewwel tigi stabbilita, kull qorti, hlief 1-
ewwel qorti invokata, ghandha tirrifjuta I-gurizdizzjoni favur dik l1-ewwel qorti.

Artikolu 18
Kawzi relatati

Meta kawzi relatati jkunu pendenti fi qrati ta' Stati Membri differenti, kull qorti hlief 1-
ewwel qorti invokata ghandha tissospendi I-pro¢edimenti ta' quddiemha.

Meta dawn il-kawzi jkunu pendenti fl-ewwel istanza, kull qorti hlief l-ewwel qorti
invokata tista' wkoll, wara talba minn wahda mill-partijiet, tirrinunzja 1-gurizdizzjoni jekk
l-ewwel qorti invokata jkollha gurizdizzjoni fuq il-kawzi kkoncernati u 1-ligi taghha tkun
tippermetti l-konsolidazzjoni taghhom.

Ghall-finijiet ta' dan 1-Artikolu, kawzi huma meqjusa li jkunu relatati meta jkunu konnessi
hekk mill-qrib illi jkun aktar konvenjenti illi jinstemghu u jigu determinati flimkien biex
ikun evitat ir-riskju ta' decizjonijiet irrikonciljabbli li jirrizultaw minn proc¢edimenti
separati.
Artikolu 19
Mizuri provvizorji, inkluzi dawk protettivi

Tista' ssir talba fil-qrati ta' Stat Membru ghal tali mizuri provvizorji, inkluzi dawk protettivi, li
jistghu jkunu disponibbli skont il-1igi ta' dak I-Istat, anke jekk, skont dan ir-Regolament, il-qrati ta'
Stat Membru iehor ikollhom il-gurizdizzjoni dwar il-mertu tal-kaz.

Kapitolu I11
Ligi Applikabbli

Artikolu 20
Applikazzjoni universali

I1-1igi specifikata bhala li applikabbli minn dan ir-Regolament ghandha tigi applikata kemm jekk hi
I-1igi ta' Stat Membru kif ukoll jekk mhijiex.
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Artikolu 21
L-unita tal-ligi applikabbli

Il-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali, skont I-Artikoli 22 jew 26, ghandha
tapplika ghall-beni kollha tal-konjugi, irrispettivament minn fejn jinsabu.

Artikolu 22
L-ghazla tal-ligi applikabbli

1. Il-konjugi jew l-gharajjes jistghu jiftiechmu li jaghzlu jew ibiddlu I-ligi applikabbli ghar-
regim tal-proprjeta matrimonjali taghhom, sakemm din tkun wahda mil-ligijiet li gejjin:
(a) 1l-ligi tal-Istat fejn il-konjugi jew l-gharajjes, jew wiehed minnhom, ikunu residenti

abitwali fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehim, jew

(b) 1il-ligi tal-Istat tac-cittadinanza ta' wiehed mill-konjugi jew gharajjes fil-mument tal-
konkluzjoni tal-ftehim.

2. Sakemm il-konjugi ma jkunux ftiechmu mod iehor, bidla tal-ligi applikabbli ghar-regim tal-
proprjeta matrimonjali matul iz-zwieg ghandu jkollha effett prospettiv biss.
3. Kull bidla retroattiva tal-ligi applikabbli skont il-paragrafu 2 ma ghandhiex taffettwa hazin
id-drittijiet ta' partijiet terzi li jirrizultaw minn dik il-ligi.
Artikolu 23

Validita formali tal-ftehim dwar l-ghazla tal-ligi applikabbli

l. [I-ftehim imsemmi fl-Artikolu 22 ghandu jkun bil-miktub, datat u ffirmat miz-zewg
konjugi. Kull komunikazzjoni b'mezzi elettronici li tipprovdi registrazzjoni dejjiema tal-
ftehim ghandha titqies ekwivalenti ghal kitba.

2. Madankollu, jekk il-ligi tal-Istat Membru 1i fih iz-zewg konjugi jkollhom ir-residenza
abitwali taghhom fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehim tistabbilixxi rekwiziti formali
addizzjonali ghal dan it-tip ta' ftehimiet dwar il-proprjetd matrimonjali, ghandhom
japplikaw dawk ir-rekwiziti.

3. Jekk, fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehim, il-konjugi jkunu residenti abitwali fi Stati
Membri parteCipanti differenti u jekk il-ligijiet ta' dawk I-Istati jipprevedu rekwiziti
formali differenti ghall-ftehimiet dwar il-proprjeta matrimonjali, il-ftehim ghandu jkun
formalment validu jekk ikun jissodisfa r-rekwiziti ta' kwalunkwe wahda minn dawk il-
ligijiet.

4. Jekk, fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehim, konjugi wiehed biss ikollu r-residenza
abitwali tieghu fi Stat Membru partecipanti u jekk dak l-Istat ikun jipprevedi rekwiziti
formali addizzjonali ghall-ftehimiet dwar il-proprjeta matrimonjali, ghandhom japplikaw
dawk ir-rekwiziti.

Artikolu 24
Kunsens u validita materjali

1. L-ezistenza u l-validita ta' ftehim dwar 1-ghazla tal-ligi jew ta' kwalunkwe terminu tieghu

ghandhom jigu determinati mil-ligi li tkun applikabbli ghalih skont I-Artikolu 22 ta' dan ir-
Regolament li kieku I-kuntratt jew it-terminu kienu jkunu validi.
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Madankollu, sabiex parti tistabbilixxi 1i ma tkunx tat il-kunsens taghha, tista' tiddependi
mil-ligi tal-pajjiz fejn ikollha r-residenza abitwali taghha fil-mument li tigi invokata l-qorti
jekk mi¢-¢irkostanzi jkun jidher 1i ma jkunx ragonevoli li jigi determinat 1-effett tal-imgiba
ta' tali parti skont il-ligi specifikata fil-paragrafu 1.

Artikolu 25
Validita formali ta' ftehim dwar il-proprjeta matrimonjali

[1-ftehim dwar il-proprjeta matrimonjali ghandu jkun bil-miktub, datat u ffirmat miz-zewg
konjugi. Kull komunikazzjoni b'mezzi elettronic¢i 1i tipprovdi registrazzjoni dejjiema tal-
ftehim ghandha titqies ekwivalenti ghal kitba.

Madankollu, jekk il-ligi tal-Istat Membru li z-zewg konjugi jkollhom ir-residenza abitwali
taghhom fih fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehim tistabbilixxi rekwiziti formali
addizzjonali ghal ftehimiet dwar il-proprjeta matrimonjali, ghandhom japplikaw dawk ir-
rekwiziti.

Jekk, fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehim, il-konjugi jkunu residenti abitwali fi Stati Membri
parte¢ipanti differenti u jekk il-ligijiet ta' dawk I-Istati jipprevedu rekwiziti formali differenti ghall-
ftehimiet dwar il-proprjeta matrimonjali, il-ftehim ghandu jkun formalment validu jekk ikun
jissodisfa r-rekwiziti ta' wahda minn dawk il-ligijiet.

Jekk, fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehim, konjugi wiehed biss ikollu r-residenza abitwali tieghu
fi Stat Membru partec¢ipanti u jekk dak I-Istat jipprevedi rekwiziti formali addizzjonali ghall-
ftehimiet dwar il-proprjeta matrimonjali, ghandhom japplikaw dawk ir-rekwiziti.

3.

MT

Madankollu, jekk il-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali timponi
rekwiziti formali addizzjonali, ghandhom japplikaw dawk ir-rekwiziti.

Artikolu 26
II-ligi applikabbli fin-nuqqas ta' ghazla mill-partijiet

Fin-nuqqas ta' ftehim dwar l-ghazla tal-ligi skont 1-Artikolu 22, il-ligi applikabbli ghar-
regim tal-proprjeta matrimonjali ghandha tkun il-1igi tal-Istat:

(a) tal-ewwel residenza abitwali komuni tal-konjugi wara ¢-celebrazzjoni z-zwieg, jew,
fin-nuqqas ta' din,

(b) tac-¢ittadinanza komuni tal-konjugi fil-mument tac¢-¢éelebrazzjoni taz-zwieg, jew,
fin-nuqqas ta' din,

(¢) 1i l-konjugi flimkien ikollhom l-aktar rabtiet mill-qrib mieghu fil-mument tac-
¢elebrazzjoni taz-zwieg, wara li jitqiesu ¢-cirkostanzi kollha.

Jekk il-konjugi jkollhom izjed minn C¢ittadinanza komuni wahda fil-mument tac-
¢elebrazzjoni taz-zwieg, japplikaw biss il-punti (a) u (c) tal-paragrafu 1.

F'kazijiet e¢¢ezzjonali u wara talba minn kwalunkwe wiehed mill-konjugi, l-awtorita
gudizzjarja li jkollha gurizdizzjoni biex tiddeciedi dwar kwistjonijiet tar-regim tal-
proprjeta matrimonjali tista' tiddeciedi li 1-1igi ta' Stat minbarra I-Istat li I-ligi tieghu hija
applikabbli skont il-paragrafu 1(a) ghandha tirregola r-regim tal-proprjeta matrimonjali
jekk min jaghmel it-talba juri li:

(a) il-konjugi kellhom l-ahhar residenza abitwali komuni taghhom f'dak I-Istat 1-iehor
ghal perjodu ta' Zzmien ferm itwal milli fl-Istat innominat fil-paragrafu 1(a); u
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(b) 1z-zewg konjugi kienu jiddependu fuq il-ligi ta' dak I-Istat I-iehor biex jirrangaw u
jippjanaw ir-relazzjonijiet tal-beni taghhom.

Il-ligi ta' dak 1-Istat l-iehor ghandha tapplika mill-mument tac¢-celebrazzjoni taz-zwieg, sakemm
wiehed mill-konjugi ma jkunx kontra taghha. Fil-kaz tal-ahhar, il-1igi ta' dak 1-Istat l-iehor ghandu
jkollha effett sa mill-istabbiliment tal-ahhar residenza abitwali komuni f'dak 1-Istat 1-iehor.

L-applikazzjoni tal-1igi tal-Istat l-iehor ma ghandhiex taffettwa hazin id-drittijiet tal-partijiet terzi li
jirrizultaw mil-ligi applikabbli skont il-paragrafu 1(a).

Il-paragrafu 3 ma ghandux japplika meta 1-konjugi jkunu kkonkludew ftehim dwar il-proprjeta
matrimonjali gabel l-istabbiliment tal-ahhar residenza abitwali komuni taghhom f'dak I-Istat 1-
iehor.

Artikolu 27
Il-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi applikabbli

[1-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali skont dan ir-Regolament ghandha
tiddetermina, fost affarijiet ohra:

(a) il-klassifikazzjoni tal-beni ta' wiehed minn jew iz-zewg konjugi f'kategoriji differenti
matul u wara z-zwieg,

(b) it-trasferiment ta' beni minn kategorija wahda ghall-ohra,

(c) ir-responsabbilta ta' konjugi wiehed ghar-responsabbiltajiet u d-dejn tal-konjugi l-iehor,
(d) is-setghat, id-drittijiet u l-obbligi ta' wiehed jew iz-zewg konjugi fir-rigward tal-beni,

(e) ix-xoljiment tar-regim tal-proprjetd matrimonjali u l-gsim, id-distribuzzjoni jew il-

likwidazzjoni tal-beni,

63 l-effetti tar-regim tal-proprjeta matrimonjali fuq relazzjoni legali bejn wiehed mill-konjugi
u terzi persuni, u

(2) il-validita materjali ta' ftehim dwar il-proprjeta matrimonjali.

Artikolu 28
Effetti fil-konfront ta' partijiet terzi

l. Minkejja 1-Artikolu 27(f), il-ligi 1i tirregola r-regim tal-proprjeta matrimonjali bejn il-
konjugi ma tistax tigi invokata minn konjugi kontra parti terza f'tilwima bejn il-parti terza
u wiehed mill-konjugi jew iz-zewg konjugi sakemm il-parti terza ma kinitx taf jew, fit-
twettiq ta' diligenza dovuta, ma kellhiex tkun taf dwar dik il-ligi.

2. [1-parti terza titqies li jkollha dan 1-gharfien, jekk

(a) il-ligi li tirregola r-regim tal-proprjeta matrimonjali tkun il-ligi

(1) tal-Istat 1i I-ligi tieghu tapplika ghat-tranzazzjoni bejn wiehed mill-konjugi
u l-parti terza,

(i) tal-Istat fejn il-konjugi kontraenti u l-parti terza jkollhom ir-residenza
abitwali taghhom, jew,
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(i11) fil-kazijiet 1i jinvolvu proprjeta immobbli, tal-Istat fejn tinsab dik il-
proprjeta,

jew

(b) kwalunkwe wiehed mill-konjugi jkun ikkonforma mar-rekwiziti applikabbli ghad-
divulgazzjoni jew ir-registrazzjoni tar-regim tal-proprjeta matrimonjali specifikati
mil-ligi:

(1) tal-Istat li I-ligi tieghu tapplika ghat-tranzazzjoni bejn wiehed mill-konjugi

u l-parti terza,

(i1) tal-Istat fejn il-konjugi kontraenti u I-parti terza jkollhom ir-residenza
abitwali taghhom, jew,

(iii) fil-kazijiet 1i jinvolvu proprjeta immobbli, tal-Istat fejn tinsab dik il-
proprjeta,

3. Meta I-ligi li tirregola r-regim tal-proprjeta matrimonjali bejn il-konjugi ma tkunx tista' tigi
invokata minn konjugi kontra parti terza permezz tal-paragrafu 1, l-effetti tar-regim tal-
proprjeta matrimonjali fir-rigward tal-parti terza ghandhom ikunu rregolati:

(a) mil-ligi tal-Istat li 1-ligi tieghu tapplika ghat-tranzazzjoni bejn wiehed mill-
konjugi u I-parti terza; jew
(b) fil-kazijiet li jinvolvu proprjetda immobbli jew beni registrati jew drittijiet, bil-ligi
tal-Istat fejn tinsab dik il-proprjeta jew fejn ikunu rregistrati I-beni jew id-
drittijiet.
Artikolu 29

Adattament ta' drittijiet in rem

Meta persuna tinvoka dritt in rem li tkun intitolata ghalih skont il-ligi applikabbli ghar-regim tal-
proprjeta matrimonjali, u 1-ligi tal-Istat Membru fejn id-dritt ikun invokat ma jirrikonoxxix id-dritt
in rem inkwistjoni, dak id-dritt ghandu, jekk mehtieg u sa fejn possibbli, jigi adattat ghall-eqreb
dritt ekwivalenti skont il-ligi ta' dak l-Istat waqt 1i jittieched kont tal-ghanijiet u tal-interessi li jfittex
id-dritt in rem specifiku u l-effetti marbutin mieghu.

Artikolu 30
Dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti

1. Xejn f'dan ir-Regolament m'ghandu jirrestringi l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
obbligatorji prevalenti tal-ligi tal-forum.

2. Id-dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti huma dispozizzjonijiet li r-rispett taghhom
huwa meqjus bhala kru¢jali minn Stat Membru ghas-salvagwardja tal-interessi pubbli¢i
tieghu, bhall-organizzazzjoni politika, socjali jew ekonomika tieghu, tant li dawn ikunu
applikabbli fi kwalunkwe sitwazzjoni li taqa' fil-kamp ta' applikazzjoni taghhom,
irrispettivament mil-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjetd matrimonjali skont dan ir-
Regolament.
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Artikolu 31
Ordni pubbliku

L-applikazzjoni ta' dispozizzjoni tal-ligi ta' kwalunkwe Stat innominata b'dan ir-Regolament tista'
tigi rifjutata biss jekk tali applikazzjoni tkun manifestament inkompatibbli mal-ordni pubbliku tal-
forum.

Artikolu 32
Eskluzjoni ta' renvoi

L-applikazzjoni tal-ligi ta' kwalunkwe Stat specifikat minn dan ir-Regolament tfisser I-
applikazzjoni tar-regoli tal-ligi fis-sehh f'dak I-Istat minbarra r-regoli tad-dritt internazzjonali
privata tieghu.

Artikolu 33
Stati b'aktar minn sistema legali wahda — kunflitti territorjali ta' ligijiet

1. Meta 1-ligi specifikata minn dan ir-Regolament tkun dik ta' Stat 1i jinkludi diversi unitajiet
territorjali, fejn kull wahda minnhom ikollha r-regoli tal-ligi proprji taghha rigward ir-
regimi tal-proprjeta matrimonjali, ir-regoli interni dwar il-kunflitt tal-ligijiet ta' dak 1-Istat
ghandhom jiddeterminaw l-unita territorjali rilevanti li ghandhom japplikaw ir-regoli tal-
ligi rilevanti taghha.

2. Fin-nuqqas ta' tali regoli interni dwar il-kunflitt tal-ligijiet:

(a) kwalunkwe referenza ghal-ligi tal-Istat imsemmi fil-paragrafu 1 ghandha, ghall-
finijiet tad-determinazzjoni tal-ligi applikabbli skont dispozizzjonijiet li jirreferu
ghar-residenza abitwali tal-konjugi, titqies bhala 1i tirreferi ghal-ligi tal-unita
territorjali li fiha I-konjugi jkollhom ir-residenza abitwali taghhom;

(b) kwalunkwe referenza ghal-ligi tal-Istat imsemmi fil-paragrafu 1 ghandha, ghall-
finijiet tad-determinazzjoni tal-ligi applikabbli skont dispozizzjonijiet li jirreferu
ghac-¢ittadinanza tal-konjugi, titqies bhala li tirreferi ghal-ligi tal-unita territorjali li
fiha 1-konjugi jkollhom l-akbar rabta;

(¢) kwalunkwe referenza ghal-ligi tal-Istat imsemmi fil-paragrafu 1 ghandha, ghall-
finijiet tad-determinazzjoni tal-ligi applikabbli skont kwalunkwe dispozizzjoni ohra
li tirreferi ghal elementi ohrajn bhala fatturi ta' konnessjoni, titqies bhala li tirreferi
ghal-ligi tal-unita territorjali li fiha jinsab I-element rilevanti.

Artikolu 34
Stati b'aktar minn sistema legali wahda— kunflitti ta' ligijiet interpersonali

Fir-rigward ta' Stat li jkollu zewg sistemi legali jew aktar jew settijiet ta' regoli applikabbli ghal
kategoriji differenti ta' persuni fir-rigward tar-regimi tal-proprjetd matrimonjali, kwalunkwe
referenza ghal-ligi ta' dan 1-Istat ghandha titqies bhala 1i tirreferi ghas-sistema legali jew sett ta'
regoli determinati mir-regoli fis-sehh f'dak l-Istat. Fin-nuqqas ta' regoli bhal dawn, ghandhom
japplikaw is-sistema ta' ligijiet jew is-sett ta' regoli li maghhom il-konjugi jkollhom l-akbar rabta.
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Artikolu 35
Nonapplikazzjoni ta' dan ir-Regolamenti ghal kunflitti ta' ligijiet interni

Stat Membru li jkollu diversi unitajiet territorjali 1i kull wahda minnhom ikollha r-regoli ta' ligi
proprji taghha fir-rigward tar-regimi tal-proprjeta matrimonjali ma ghandux ikun obbligat li
japplika dan ir-Regolament ghall-kunflitti tal-ligijiet li jirrizultaw bejn dawn l-unitajiet territorjali

biss.
Kapitolu IV
Rikonoxximent, ezekutorjeta u ezekuzzjoni tad-decizjonijiet
Artikolu 36
Rikonoxximent

1. Decizjoni moghtija fi Stat Membru ghandha tigi rikonoxxuta fl-Istati Membri 1-ohrajn
minghajr il-htiega ta' ebda procedura specjali.

2. Kull parti interessata li tinvoka bhala talba principali r-rikonoxximent ta' dec¢izjoni
fkawza, skont il-pro¢edura prevista fl-Artikoli 44 sa 57, tista' titlob li d-decizjoni tigi
rikonoxxuta.

3. Jekk l-ezitu tal-procedimenti f'qorti ta' Stat Membru jiddependi mid-determinazzjoni ta'

kwistjoni inc¢identali ta' rikonoxximent, dik il-qorti ghandu jkollha gurizdizzjoni fuq dik il-

kwistjoni.

Artikolu 37
Ragunijiet ghal nonrikonoxximent

Decizjoni ma ghandhiex tigi rikonoxxuta:

(a) jekk rikonoxximent bhal dan ikun manifestament kontra l-ordni pubbliku ("ordre public")

fl-Istat Membru 1i fih intalab rikonoxximent;

(b) meta tkun inghatat f'kontumacja, jekk il-konvenut ma kienx gie nnotifikat jew infurmat
bid-dokument 1i jkun fetah il-procedimenti jew b'dokument ekwivalenti fi Zmien
suffi¢jenti u b'tali manjiera li dan ikun jista' jhejji d-difiza tieghu, sakemm il-konvenut ma
jkunx nagas milli jiftah il-pro¢edimenti biex jikkontesta s-sentenza meta kien possibbli

ghalih jaghmel hekk;

(c) jekk tkun irrikon¢iljabbli ma' dec¢izjoni moghtija fil-proc¢edimenti bejn l-istess partijiet fl-

Istat Membru fejn jintalab ir-rikonoxximent;

(d) jekk tkun irrikonciljabbli ma' dec¢izjoni moghtija aktar kmieni fi Stat Membru iehor jew fi
Stat terz fi procedimenti li jinvolvu l-istess kawza ta' azzjoni u bejn l-istess partijiet, dment
li dik id-de¢izjoni aktar kmieni tkun tissodisfa I-kondizzjonijiet mehtiega ghar-

rikonoxximent taghha fl-Istat Membru li fih jintalab ir-rikonoxximent.

Artikolu 38
Drittijiet fundamentali

L-Artikolu 36 ghandu jkun applikat mill-qrati u awtoritajiet kompetenti ohrajn tal-Istati Membri
b'osservanza tad-drittijiet fundamentali u l-prin¢ipji rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet
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Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari 1-Artikolu 21 taghha dwar il-prin¢ipju ta'
nondiskriminazzjoni.

Artikolu 39
Il-projbizzjoni ta' revizjoni ta' gurizdizzjoni tal-qorti tal-origini

1. [1-gurizdizzjoni tal-qorti tal-Istat Membru tal-origini ma tistax tigi riveduta.
2. I1-kriterju tal-ordni pubbliku ("ordre public") imsemmi fl-Artikolu 37 ma japplikax ghar-
regoli dwar il-gurizdizzjoni msemmija fl-Artikoli 4 sa 11.

Artikolu 40
Projbizzjoni ta' riezami tal-mertu

Taht 1-ebda ¢irkostanza decizjoni moghtija fi Stat Membru ma tista' tigi riezaminata fir-rigward tal-
mertu taghha.

Artikolu 41
Sospensjoni tal-proceduri ta' rikonoxximent

Qorti ta' Stat Membru i ssirilha talba ta' rikonoxximent ta' de¢izjoni moghtija fi Stat Membru iehor
tista' tissospendi l-pro¢edimenti taghha jekk ikun gie pprezentat appell kontra dik id-decizjoni fl-
Istat Membru ta' origini.

Artikolu 42
Ezekutorjeta

Id-de¢izjonijiet moghtija fi Stat Membru u ezekutorja f'dak 1-Istat ghandhom ikunu ezekutorji fi
Stat Membru iehor meta, wara talba minn kwalunkwe parti interessata, ikunu gew iddikjarati
ezekutorji fi Stati Membri ohrajn fkonformita mal-procedura prevista fl-Artikoli 44 sa 57.

Artikolu 43
Determinazzjoni ta' domicilju

Sabiex jigi ddeterminat jekk, ghall-finijiet tal-proc¢edura prevista fl-Artikoli 44 sa 57, parti hijiex
domiciljata fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, il-qorti invokata ghandha tapplika 1-1igi interna ta' dak
|-Istat Membru.

) Artikolu 44
Gurizdizzjoni tal-qrati lokali

1. L-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta ghandha tigi pprezentata lill-qorti jew
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni kkomunikata minn dak I-Istat
Membru lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 64.

2. I1-gurizdizzjoni lokali ghandha tigi determinata b'referenza ghal post tad-domicilju tal-
parti li I-ezekuzzjoni tkun ged tintalab kontriha, jew fil-post tal-ezekuzzjoni.
Artikolu 45
Procedura
1. [l-procedura ta' applikazzjoni ghandha tkun irregolata mil-ligi tal-Istat Membru ta'
ezekuzzjoni.
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2. L-applikant ma ghandux ikun mehtieg 1i jkollu indirizz postali jew rapprezentant
awtorizzat fl-Istat Membru ta' ezekuzzjoni.

3. L-applikazzjoni ghandha tkun akkumpanjata mid-dokumenti li gejjin:

(a) kopja tad-decizjoni li tissodisfa l-kondizzjonijiet mehtiega biex tigi stabbilita I-
awtenticita taghha;

(b) l-attestazzjoni mahruga mill-qorti jew l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-
origini bl-uzu tal-formola stabbilita f'konformita mal-procedura konsultattiva
msemmija fl-Artikolu 67(2), minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 46.

Artikolu 46
Nuqqas ta' prezentazzjoni tal-attestazzjoni

1. Jekk l-attestazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 45(3) ma tigix ipprezentata, il-qorti
jew l-awtorita kompetenti tista' tispe¢ifika zmien ghall-prezentazzjoni taghha jew taccetta
dokument ekwivalenti jew, jekk tikkunsidra 1i jkollha informazzjoni suffi¢jenti
quddiemha, tghaddi minghajrha.

2. Jekk il-qorti jew awtorita kompetenti titlob dan, ghandha tigi pprezentata traduzzjoni jew
trazlitterazzjoni tad-dokumenti. It-traduzzjoni ghandha ssir minn persuna kkwalifikata
biex tittraduci f'wiehed mill-Istati Membri.

Artikolu 47
Dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta

Id-de¢izjoni ghandha tigi ddikjarata ezekutorja immedjatament wara li jitlestew il-formalitajiet fl-
Artikolu 45 minghajr ebda riezami skont I-Artikolu 37. Il-parti li I-ezekuzzjoni tintalab kontriha ma
ghandhiex f'dan l-istadju tal-procedimenti tkun intitolata taghmel xi sottomissjonijiet dwar I-
applikazzjoni.

Artikolu 48
Notifika tad-decizjoni dwar it-talba ghal dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta

1. Id-de¢izjoni dwar it-talba ghal dikjarazzjoni ta' ezekutorjetd ghandha tingieb
immedjatament ghall-attenzjoni ta' min ikun ghamel it-talba skont il-proc¢edura stabbilita
bil-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

2. Id-dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta ghandha tigi notifikata lill-parti li 1-ezekuzzjoni qieghda

parti.
Artikolu 49
Appell kontra d-decizjoni dwar l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta
1. Id-decizjoni dwar l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta tista' tigi appellata
minn kwalunkwe parti.

2. L-appell ghandu jigi pprezentat quddiem il-qorti kkomunikata mill-Istat Membru
kkon¢ernat lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 64.

3. L-appell ghandu jigi ttrattat skont ir-regoli 1i jirregolaw il-procedura f'mater;ji
kontradittorji.
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4. Jekk il-parti li 1-ezekuzzjoni tintalab kontriha tonqos milli tidher quddiem il-qorti tal-
appell fi procedimenti dwar appell imressaq mill-applikant, ghandu japplika 1-Artikolu 16,
anki meta I-parti li l-ezekuzzjoni tintalab kontriha ma tkunx domiciljata f'ebda wiehed
mill-Istati Membri.

5. L-appell kontra d-dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta ghandu jigi pprezentat fi zmien 30 jum
min-notifika tieghu. Jekk il-parti li l-ezekuzzjoni tintalab kontriha tkun domic¢iljata fi Stat
Membru differenti minn dak 1i fih tkun inghatat id-dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta, iz-zmien
ghal appell ghandu jkun ta' 60 jum u ghandu jibda jghodd mill-jum tal-wasla tan-notifika
ghandha personalment jew fir-residenza taghha. Ma tista' tinghata l-ebda estensjoni
minhabba d-distanza.

Artikolu 50
Procedura biex tigi kkontestata d-decizjoni moghtija fl-appell

Id-de¢izjoni moghtija fl-appell tista' tigi kkontestata biss permezz tal-procedura kkomunikata mill-
Istat Membru kkoncernat lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 64.

Artikolu 51
Rifjut jew revoka ta' dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta

I1-qorti pprezentats b'appell skont 1-Artikolu 49 jew 1-Artikolu 50 ghandha tirrifjuta jew tirrevoka
dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta unikament ghal xi wahda mir-ragunijiet specifikati fl-Artikolu 37.
Hija ghandha taghti d-decizjoni taghha minghajr dewmien.

Artikolu 52
Sospensjoni tal-proc¢edimenti

Il-qorti pprezentata b'appell skont I-Artikolu 49 jew 1-Artikolu 50 ghandha, wara talba mill-parti 1i
l-ezekuzzjoni ged tintalab kontriha, tissospendi I-procedimenti jekk l-ezekutorjeta tad-decizjoni tigi
sospiza fl-Istat Membru tal-origini minhabba appell.

Artikolu 53
Mizuri provvizorji, inkluzi dawk protettivi

1. Meta decizjoni tkun trid tigi rikonoxxuta skont dan il-Kapitolu, xejn ma ghandu
jimpedixxi lill-applikant milli jaghmel uzu minn mizuri provvizorji, inkluzi mizuri
protettivi, skont il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni minghajr il-htiega ta' dikjarazzjoni
ta' ezekutorjeta skont 1-Artikolu 46.

2. Id-dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta ghandha ggib maghha skont l-applikazzjoni tal-ligi I-poter
1i wiehed jipprocedi ghal kwalunkwe mizura protettiva.

3. Matul iz-zmien specifikat ghal appell, skont 1-Artikolu 49(5) kontra d-dikjarazzjoni ta'
ezekutorjetd u sakemm ikun determinat kull appell ta' dan it-tip, ma tista' tittiched 1-ebda
mizura ta' ezekuzzjoni hlief mizuri protettivi kontra l-proprjeta tal-parti li 1-ezekuzzjoni
tintalab kontriha.
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Artikolu 54
Ezekutorjeta parzjali

1. Meta tkun inghatat decizjoni rigward diversi materji u d-dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta ma
tkunx tista' tinghata ghalihom kollha, il-qorti jew l-awtorita kompetenti ghandha taghtiha
ghal wahda minnhom jew aktar.

2. Applikant jista' jitlob dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta limitata ghal partijiet minn decizjoni.

Artikolu 55
Ghajnuna legali

Applikant li, fl-Istat Membru tal-origini jkun ibbenefika bis-shih jew parzjalment mill-ghajnuna
legali jew minn ezenzjoni mill-ispejjez jew l-infiq, ghandu jkun intitolat, fi kwalunkwe
procediment ghal dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta, li jibbenefika mill-ghajnuna legali l-aktar
favorevoli jew mill-ezenzjoni l-aktar estiza mill-ispejjez jew l-infiq kif previst mil-ligi tal-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni.

Artikolu 56
Ebda garanzija, bond jew depozitu

L-ebda garanzija, bond jew depozitu, irrispettivament mid-deskrizzjoni, ma ghandhom ikunu
mehtiega minn parti 1i fi Stat Membru titlob rikonoxximent, ezekutorjetd jew ezekuzzjoni ta'
decizjoni moghtija fi Stat Membru iehor minhabba li tkun ¢ittadin barrani jew li ma tkunx
domiciljata jew residenti fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

Artikolu 57
Ebda imposta, dazju jew onorarju

Fil-procedimenti ghall-hrug ta' dikjarazzjoni ta' ezekutorjetd, ma ghandhom jigu imposti l-ebda
imposta, dazju jew onorarju kkalkulati b'referenza ghall-valur tal-materja inkwistjoni fl-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni.

Kapitolu V
Atti awtentici u soluzzjonijiet bil-qorti

Artikolu 58
Accettazzjoni ta' atti awtentici

1. Att awtentiku stabbilit fi Stat Membru ghandu jkollu l-istess effetti evidenzjarji fi Stat
Membru iehor bhalma ghandu fl-Istat Membru tal-origini jew l-aktar effetti komparabbli,
dment li dan ma jkunx manifestament kuntrarju ghall-ordni pubbliku ("ordre public") flI-
Istat Membru kkoncernat.

Persuna li tixtieq taghmel uzu minn att awtentiku fi Stat Membru iehor tista' titlob lill-
awtorita 1i tistabbilixxi l-att awtentiku fl-Istat Membru tal-origini biex timla 1-formola
stabbilita fkonformita mal-pro¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 67(2) 1i
tiddeskrivi l-effetti evidenzjarji li l-att awtentiku jipproduci fl-Istat Membru tal-origini.

2. Kwalunkwe kontestazzjoni marbuta mal-awtenti¢ita ta' att awtentiku ghandha ssir
quddiem il-grati tal-Istat Membru ta' origini u ghandha tittiehed decizjoni dwarha skont il-
ligi ta' dak I-Istat. L-att awtentiku kkontestat ma ghandu jipprodu¢i ebda -effett
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evidenzjarju fi Stat Membru iehor sakemm il-kontestazzjoni tkun ghadha pendenti
quddiem il-qorti kompetenti.

Kwalunkwe kontestazzjoni marbuta mal-atti legali jew ir-relazzjonijiet legali rregistrati
fatt awtentiku ghandha ssir quddiem il-qrati li ghandhom gurizdizzjoni skont dan ir-
Regolament u ghandha tittiehed decizjoni dwarha skont il-ligi applikabbli taht il-
Kapitolu III. L-att awtentiku 1i jkun gie kkontestat ma ghandu jipproduci ebda effett
evidenzjarju fi Stat Membru hlief 1-Istat Membru tal-origini fir-rigward tal-materja li tkun
qieghda tigi kkontestata sakemm il-kontestazzjoni tkun ghadha pendenti quddiem il-qorti
kompetenti.

Jekk l-ezitu tal-procedimenti f'qorti ta' Stat Membru jiddependi fuq id-determinazzjoni ta'
kwistjoni inc¢identali relatata mal-atti legali jew ir-relazzjonijiet legali rregistrati f'att
awtentiku fi kwistjonijiet ta' regimi tal-proprjeta matrimonjali, dik il-qorti ghandu jkollha
gurizdizzjoni fuq dik il-kwistjoni.
Artikolu 59
Ezekutorjeta ta' atti awtentici

Att awtentiku 1i huwa ezekutorju fl-Istat Membru tal-origini ghandu jigi ddikjarat bhala
ezekutorju fi Stat Membru iehor wara talba minn kwalunkwe parti interessata f'konformita
mal-procedura prevista fl-Artikoli 44 sa 57.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-Artikolu 45(3) l-awtorita li stabbiliet l-att awtentiku ghandha,
wara talba minn kwalunkwe parti interessati, tohrog attestazzjoni bl-uzu tal-formola
stabbilita skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 67(2).

Il-qorti 1i quddiemha jkun gie pprezentat appell skont l-Artikolu 49 jew I-Artikolu 50
ghandha tirrifjuta jew tirrevoka dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta biss jekk l-ezekuzzjoni tal-att
awtentiku tkun manifestament kuntrarja ghall-ordni pubbliku ("ordre public") fl-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni.

Artikolu 60
Ezekutorjeta ta' soluzzjonijiet bil-qorti

Soluzzjonijiet bil-qorti li huma ezekutorji fl-Istat Membru tal-origini ghandhom jigu
ddikjarati bhala ezekutorji fi Stat Membru iehor wara talba minn kwalunkwe parti
interessata f'konformita mal-pro¢edura prevista fl-Artikoli 44 sa 57.

Ghall-finjjiet tal-punt (b) tal-Artikolu 45(3) il-qorti li approvat is-soluzzjoni jew li s-
soluzzjoni giet konkluza quddiemha ghandha, wara talba minn kwalunkwe parti
interessata, tohrog attestazzjoni bl-uzu tal-formola stabbilita skont il-pro¢edura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 67(2).

Il-qorti li jkun gie pprezentat appell quddiemha skont I-Artikolu 49 jew I-Artikolu 50
ghandha tirrifjuta jew tirrevoka dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta biss jekk 1-ezekuzzjoni tas-
soluzzjoni bil-qorti tkun manifestament kuntrarju ghall-ordni pubbliku ("ordre public") fI-
Istat Membru tal-ezekuzzjoni.
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Kapitolu VI
Dispozizzjonijiet generali u finali

Artikolu 61
Legalizzazzjoni u formalitajiet simili ohra

L-ebda legalizzazzjoni jew formalita simili ohra ma ghandha tkun mehtiega fir-rigward ta'
dokumenti mahruga fi Stat Membru fil-kuntest ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 62
Relazzjonijiet mal-konvenzjonijiet internazzjonali ezistenti

1. Dan ir-Regolament ma jaffettwax Il-applikazzjoni tal-konvenzjonijiet bilaterali jew
multilaterali li Stat Membru wiehed jew diversi Stati Membri jkunu partijiet taghhom meta
jigi adottat dan ir-Regolament u 1i jirrigwardaw kwistjonijiet koperti minnu, minghajr
prehudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 351 tat-Trattat.

2. Minkejja l-paragrafu 1, dan ir-Regolament ghandu, f'relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri,
jiehu precedenza fuq il-konvenzjonijiet li jirrigwardaw kwistjonijiet regolati minnu u li 1-
Istati Membri jkunu partijiet taghhom.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux jipprekludi l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni tas-
6 ta' Frar 1931 bejn id-Danimarka, il-Finlandja, 1-I1zlanda, in-Norvegja u 1-1zvezja 1i fiha
dispozizzjonijiet tad-dritt internazzjonali privat dwar iz-zwieg, 1-adozzjoni u t-tutela, kif
riveduta f1-2006; ghall-Konvenzjoni tad-19 ta' Novembru 1934 bejn id-Danimarka, il-
Finlandja, 1-Izlanda, in-Norvegja u I1-Izvezja inkuzi dispozizzjonijiet tad-dritt
internazzjonali privat dwar suc¢cessjoni, testmenti u amministrazzjoni tal-patrimonju, kif
riveduta fGunju 2012; u ghall-Konvenzjoni tal-11 ta' Ottubru 1977 bejn id-Danimarka, il-
Finlandja, 1-IZlanda, in-Norvegja u l-1zvezja dwar ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta'
sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili, mill-Istati Membri li huma partijiet taghha, sa fejn dawn
jipprovdu ghal proceduri simplifikati u aktar mghaggla ghar-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fi kwistjonijiet ta' regim tal-proprjeta matrimonjali.

Artikolu 63
Informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku

L-Istati Membri ghandhom, bil-hsieb 1i l-informazzjoni ssir disponibbli ghall-pubbliku fil-gafas
tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fi kwistjonijiet ¢ivili u kummeréjali, jipprovdu lill-
Kummissjoni b'sommarju qasir tal-legizlazzjoni u l-pro¢eduri nazzjonali taghhom 1i jirrigwardaw
ir-regimi tal-proprjeta matrimonjali, inkluza informazzjoni dwar it-tip ta' awtorita li ghandha
kompetenza fi kwistjonijiet ta' regimi tal-proprjeta matrimonjali u dwar l-effetti fir-rigward ta'
partijiet terzi msemmija fl-Artikolu 28.

L-Istati Membri ghandhom izommu l-informazzjoni permanentement aggornata.

Artikolu 64
Informazzjoni dwar dettalji ta' kuntatt u proceduri

l. Permezz ta' ...", I-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni:

GU: jekk joghgbok dahhal id-data: 9 xhur qabel id-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.
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(a) 1il-grati jew l-awtoritajiet kompetenti biex jittrattaw applikazzjonijiet ghal
dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta skont l-Artikolu 44(1) u appelli kontra decizjonijiet
dwar tali applikazzjonijiet skont I-Artikolu 49(2);

(b) il-proc¢eduri biex tigi kkontestata d-dec¢izjoni moghtija fuq appell imsemmija fl-
Artikolu 50.

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla sussegwenti
ghal din l-informazzjoni.

2. [I-Kummissjoni ghandha tippubblika fIl-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea -
informazzjoni kkomunikata skont il-paragrafu 1, bl-e¢¢ezzjoni tal-indirizzi u dettalji ta'
kuntatt ohrajn tal-qrati u l-awtoritajiet imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1.

3. [I-Kummissjoni ghandha taghmel 1-informazzjoni kollha kkomunikata skont il-paragrafu 1
pubblikament disponibbli bi kwalunkwe mezz xieraq, b'mod partikolari bin-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew fi kwistjonijiet Civili u Kummer¢jali.

Artikolu 65
Stabbiliment u emendar sussegwenti tal-lista li fiha l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 3(2)

l. [I-Kummissjoni, abbazi ta' notifiki mill-Istati Membri, ghandha tistabbilixxi I-lista tal-
awtoritajiet u professjonisti legali ohrajn imsemmijin fl-Artikolu 3(2).

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe bidliet
sussegwenti ghall-informazzjoni li tinsab f'dik il-lista. [I-Kummissjoni ghandha temenda 1-
lista skont dan.

3. [I-Kummissjoni ghandha tippubblika I-lista u kwalunkwe emendi sussegwenti f'//-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

4. [I-Kummissjoni ghandha taghmel pubblikament disponibbli I-informazzjoni kollha
nnotifikata fkonformita mal-paragrafi 1 u 2 permezz ta' kwalunkwe mezz iehor li jkun
adattat, b'mod partikolari permezz tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fi kwistjonijiet ¢ivili
u kummerd¢jali.

Artikolu 66
Stabbiliment u emendar sussegwenti tal-attestazzjonijiet u I-formoli msemmija fl-
Artikoli 45(3)(b), 58, 59 u 60

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu u sussegwentement
jemendaw l-attestazzjonijiet u l-formoli msemmija fl-Artikoli 45(3)(b), 58, 59 u 60. Dawk l-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-pro¢edura konsultattiva msemmija fl-
Artikolu 67(2).

Artikolu 67
Procedura ta' kumitat

1. [I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat
skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.
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Artikolu 68
Klawzola ta' revizjoni

Sa mhux aktar tard minn tmien snin wara d-data tal-applikazzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u
Soc¢jali Ewropew rapport dwar l-operat ta' dan ir-Regolament. Dan ir-rapport ghandu jkun
akkumpanjat, fejn mehtieg, minn proposti ghat-tibdil ta' dan ir-Regolament.

Sa mhux aktar tard minn hames snin wara d-data tal-applikazzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali Ewropew rapport dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 9 u 38 ta' dan ir-Regolament.
Dan ir-rapport ghandu jevalwa b'mod partikolari I-limitu sa fejn dawn l-artikoli ghandhom
access zgurat ghall-gustizzja.

Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bl-informazzjoni
rilevanti dwar l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament mill-qrati taghhom.

Artikolu 69
Dispozizzjonijiet tranzitorji

Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghall-proceduri legali istitwiti, ghal strumenti
awtenti¢i mfassla formalment jew irregistrati u ghal soluzzjonijiet bil-qorti approvati jew
konkluzi fid-data tal-applikazzjoni tieghu jew wara, soggett ghall-paragrafi 2 u 3.

Madanakollu, jekk l-azzjoni fl-Istat Membru ta' origini kienet stabbilita qabel id-data tal-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, id-decizjonijiet moghtija wara din id-data jkunu
rikonoxxuti u ezegwiti fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV, sakemm ir-
regoli dwar il-gurizdizzjoni li jkunu applikati jkunu konformi ma' dawk previsti mid-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu II.

Id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III huma biss applikabbli ghall-koppji li jkunu zzewgu
jew li jkunu specifikaw il-ligi applikabbli ghar-regim tal-proprjeta matrimonjali taghhom,
wara d-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 70
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni
tieghu f'/I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika minn...*>, minbarra ghall-Artikoli 63 u 64 1

ghandhom japplikaw minn...**, u I-Artikoli 65, 66 u 67 li ghandhom japplikaw minn...**.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
partec¢ipanti skont it-Trattati.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Kunsill

1l-President

Sentejn u nofs wara d-dhul fis-sehh tieghu.
Disa' xhur qgabel id-data tal-applikazzjoni
L-ghada tad-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament.
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